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/\ PRECAUCION

Las “Precauciones de seguridad” se recogen en la Guia del
usuario.

Asegurese de leerlas antes de utilizar la maquina.

Después de leer esta guia, guardela a mano para futuras
consultas.




Sobre esta guia

Prefacio

Gracias por adquirir un producto de la serie ComColor GL.

Esta guia describe los ajustes del administrador.

Puede configurar los ajustes de usuario y de registro en la agenda, los ajustes que permiten y limitan
operaciones y los ajustes relativos al entorno operativo, en funcién de los propdésitos y las condiciones de
uso.

Configure un entorno facil de utilizar para un mejor manejo de la maquina.

@ Algunos de los ajustes del administrador pueden condicionar considerablemente el funcionamiento de la
maquina. Asegurese de asignar un unico administrador, y que sea esta persona la que gestione y lleve a
cabo estas operaciones. Asimismo, salvaguarde las contrasefias del administrador.

@ Los elementos que pueden configurarse varian en funcion del equipamiento opcional conectado y de los
ajustes.

Con esta maquina se incluyen los siguientes manuales.

@ Guia rapida
Esta guia describe las operaciones basicas de la maquina y explica como reemplazar los consumibles.
Guarde esta guia a mano, cerca de la maquina, por ejemplo, para facilitar su consulta.

@ Guia del usuario
Esta guia describe las precauciones de manejo y las especificaciones, asi como las operaciones y los
ajustes de cada funcion.
Lea esta guia para comprender mejor y conocer al detalle la maquina.

@ Guia del administrador (esta guia)
Esta guia describe los ajustes y los equipos opcionales de la maquina que debe configurar el
administrador.

@ Guia de resolucion de problemas
Esta guia describe las acciones que deben realizarse cuando se produce un atasco de papel o cualquier
otro problema.

Sobre esta guia
(1) Estéa prohibido reproducir esta guia total ni parcialmente sin el permiso de RISO KAGAKU
CORPORATION.
(2) Los contenidos de este manual pueden cambiar sin previo aviso, debido a mejoras incorporadas al
producto.
(3) RISO KAGAKU CORPORATION no sera responsable de ninguna consecuencia de uso de esta guia o
de la maquina.

Informacion de marcas comerciales

Microsoft, Windows, Windows Server, Internet Explorer, y Microsoft Edge son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Microsoft Corporation en los EE. UU. u otros paises.

Mac, macOS, y Safari son marcas comerciales de Apple Inc.

Adobe, el logotipo de Adobe, PostScript y PostScript 3 son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Adobe en los EE. UU. u otros paises.

Linux® es la marca comercial registrada de Linus Torvalds en los EE. UU. u otros paises.

ColorSet es una marca registrada de Monotype Imaging Inc., se encuentra registrada en la oficina de
patentes y marcas comerciales de los EE.UU. y se puede registrar en otras jurisdicciones.

FeliCa es una marca registrada de Sony Corporation.

MIFARE es una marca registrada de NXP B.V.

€, ISO, ComColor y FORCEJET son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de RISO
KAGAKU CORPORATION en los Estados Unidos y otros paises.

Otros nombres corporativos y/o marcas son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de cada
compafiia respectivamente.
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Simbolos, anotaciones y capturas de pantalla empleados

en esta guia

Il Simbolos utilizados en esta guia

A Indica precauciones que deben tomarse en consideracion para utilizar la maquina de forma segura.
0 Indica elementos importantes que deben tomarse en consideracion o estan prohibidos.

@ Senala informacién adicional o util.

Il Nombres de teclas y botones

Los nombres de las siguientes partes se indican con corchetes [ ]:
« Teclas de acceso directo en el panel de operaciones

* Botones y elementos que aparecen en la pantalla de panel tactil
» Botones y elementos que aparecen en una ventana del PC
Ejemplo: pulse la tecla [Stop].

Il Nombres de equipo opcional

En esta guia, los nombres de los equipos opcionales se describen empleando un término genérico, como
se muestra a continuaciéon. El nombre especifico de cada equipo se emplea al explicar sus caracteristicas
exclusivas.

Nombre utilizado en esta guia Equipos opcionales
Bandeja estandar Alimentador de alta capacidad
Bandeja de apilamiento” Bandeja de apilamiento de control automéatico

Bandeja de apilamiento amplia

Apilador de alta capacidad

* Bandeja de apilamiento opcional conectada en el lado derecho de la maquina.
H llustraciones y procedimientos operativos incluidos en esta guia

« Los procedimientos operativos, las capturas de pantalla y las ilustraciones de esta guia corresponden al
modelo ComColor GL9730/GL9730R con el escaner opcional conectado.

« Las capturas de pantalla y las ilustraciones que contiene esta guia pueden diferir de las pantallas reales
segun el modelo de la maquina y el entorno operativo, incluido el equipo opcional conectado.
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Capitulo 1 Instalacion y desinstalacion del controlador de la impresora

Contenido del DVD-ROM

El DVD-ROM suministrado contiene lo siguiente:

* Instalador estandar
Un controlador de la impresora para Windows.

» Creador de configuracién
Crea un instalador rapido y un desinstalador
rapido.

» Software de Defin. area céd. bar. RISO
Especifique las areas del cddigo de barras en
los datos impresos para hacer impresiones
Optimas para escanear cédigos de barras.

El controlador de la impresora para Windows y el
creador de configuracion estan disponibles en las
versiones de 32 y 64 bits.

Compruebe si su ordenador funciona con la
version de 32 o de 64 bits para seleccionar el
creador de configuracion adecuado para usar.

« Si utiliza macOS o Linux, instale el kit PS
opcional.

Instaladores

Hay dos instaladores.

* Instalador estandar
Es el instalador incluido en el DVD-ROM.
Al utilizar este instalador, cada usuario debe
configurar las opciones del controlador de la
impresora.

* Instalador rapido
Este instalador se crea utilizando el creador de
configuracion.
Puede utilizar el instalador rapido para instalar el
controlador de la impresora con ajustes
personalizados. Los usuarios pueden empezar a
usar el controlador de la impresora para imprimir
desde un ordenador de inmediato, sin necesidad
de configurar los ajustes.
Esta opcidn resulta util si varios usuarios tienen
que instalar el controlador de la impresora con la
misma configuracion.
Asimismo, esta modalidad también permite
gestionar y utilizar la maquina, con operaciones
como recuperar los valores por defecto de la
impresién duplex o impresion monocromatica o
limitar la utilizacién de la impresion en color.

Para mas informacion sobre la creacién de un
instalador rapido, consulte “Creador de
configuracion” (p.5).

Los siguientes ajustes pueden personalizarse.
* Restricciones en el modo color

* Valores predeterminados de las preferencias
de impresién

* Propiedades que aparecen al hacer clic con el
botédn derecho del ratén en la impresora
[Panel de control] - [Hardware y sonido] -
[Dispositivos e impresoras]

Instalacion del

controlador estandar

Instale un controlador utilizando el instalador
estandar incluido en el DVD-ROM.

Introduzca el DVD-ROM en el ordenador para
iniciar el asistente de instalacién. Siga las
instrucciones que aparecen para realizar la
instalacion.

Para obtener mas informacion, consulte
“Instalacion y desinstalacion del controlador de la
impresora” en la “Guia del usuario”.

 Para actualizar el controlador de la impresora,
desinstale el controlador actual antes de
actualizarlo. Para mas informacion, véase
“Desinstalacion del controlador de la
impresora” (p.6).

Creador de configuracién

Puede crear un instalador rapido con el que puede
instalar un controlador de la impresora
personalizado.

Utilice esta utilidad para conceder los privilegios
de administrador a los usuarios generales.

Instale el controlador de la
impresora con el instalador
estandar.
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Configure los diferentes ajustes. Desinstalacion del
Configure los valores predeterminados de las

preferencias de impresion y los ajustes del cuadro controladqr de Ia lmpr,es.ora
de dialogo de propiedades para [Dispositivos e con el desinstalador rapldo

impresoras].

: Haga doble clic en el archivo
Inicie el creador de configuracién. i “QuickUninstaller.exe” del desinstalador rapido y
i siga las instrucciones que aparecen para la

Haga doble clic en “SetupMaker.exe”. Este archivo . .,
desinstalacion.

esta ubicado en [PrinterDriver] - [Windows 64-bit] (o

[Windows 32-bif]) - [SetupMaker] en el DVD-ROM. « El desinstalador rapido creado con los ajustes
: distintos a los configurados para el instalador
« Seleccione la carpeta correspondiente a rapido no puede desinstalar completamente el
la version de Windows que utilice. De lo : controlador de la impresora. Utilice el
contrario, el creador de configuracion no desinstalador rapido que se encuentra en un
se iniciara. conjunto con el instalador rapido utilizado.

Siga las instrucciones mostradas

para configurar los ajustes. Desinstalacion del
Se crea el instalador rapido y el desinstalador controlador de |a
répido. -
impresora
» Para conceder los privilegios de

administrador a los usuarios generales, :

seleccione la casilla de verificacion m Para Windows 11 y Windows

[Afadir privilegios de administrador] y

especifique el nombre de usuario y la Server 2022

contrasefia.

El usuario con privilegios de i Haga clic en [Inicio] - [Todas las aplicaciones] -

administrador puede usar el instalador :  [RISO ComColor-GL] - [Desinstalador]. Siga las

rapido y el desinstalador rapido. . . )

i, . - instrucciones que aparecen para realizar la
« Utilice y guarde el instalador rapido y el . -,
desinstalador rapido creados como un : desinstalacion.
conjunto. : Después de desinstalar el controlador de la
i impresora, reinicie el ordenador.

Instalacion del controlador de | | ® Para Windows 10, Windows
la impresora con el instalador | : Server 2019 y Windows Server
rapido 2016

Haga clic en [Inicio] - [RISO ComColor-GL] -
[Desinstalador]. Siga las instrucciones que
aparecen para realizar la desinstalacion.
Después de desinstalar el controlador de la

« Para actualizar el controlador de la impresora, impresora, reinicie el ordenador.
desinstale el controlador actual antes de :
actualizarlo.

Haga doble clic en el archivo del instalador rapido
“QuickSetup.exe” y siga las instrucciones que
aparecen para realizar la instalacion.
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® Para Windows 8.1, Windows
Server 2012, y Windows Server
2012 R2

Abra la pantalla [Apps] y haga clic en [RISO
ComColor-GL] - [Desinstalador]. Siga las
instrucciones que aparecen para realizar la
desinstalacion.

Después de desinstalar el controlador de la
impresora, reinicie el ordenador.

Si utiliza el Kit PS

opcional

Instale el controlador de la impresora especifico
para PostScript 3.

El kit PS FG10 no es compatible en algunas
regiones.

Si desea obtener mas informacién sobre como
instalar/desinstalar el controlador de la impresora y
los requisitos de funcionamiento, consulte “Kit PS”
en la “Guia del usuario”.

Instalacion y desinstalacion del controlador de la impresora
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Capitulo 2 Configuraciéon del administrador

Funciones del administrador

El administrador realiza las siguientes configuraciones para preparar el entorno para que otros usuarios
utilicen esta maquina.

1 Definir la contrasefa de administrador
(p.10)

2 Iniciar sesién como usuario con
privilegios de administrador (p.11)

3 Configurar los ajustes de red (al
conectar la maquina a una red) (p.50)

4 Registrar usuarios (p.32)

5 Configurar otras opciones necesarias
en el menu del administrador (p.11)

» Es necesario especificar un administrador para esta maquina como minimo.
Al conectar la maquina a una red, primero configure [Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)].

 Para configurar los valores predeterminados en el Modo de copia, escanear, almacenamiento (Guardar) o
USB (Guardar), inicie sesion como usuario con privilegios de administrador y vaya a la pantalla de modo.

Para obtener mas informacion, consulte “Guardado por defecto” en la “Guia del usuario”.
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Configuracion del administrador

Privilegios de administrador

El administrador dispone de los dos privilegios siguientes.
» Acceso a los ajustes del entorno operativo y modificacion de los valores predeterminados en el menu del

administrador.
» Acceso a funciones que solo puede

utilizar el administrador al usar esta maquina.

B Ajustes del menu del administrador

El administrador puede configurar los ajustes descritos en “Opciones de configuracién del menu del

administrador” (p.13).

Para obtener mas informacién sobre como configurar los ajustes, consulte “Configuracion del Menu del

administrador” (p.11).

m Funciones exclusivas para el administrador

Las siguientes funciones solo puede utilizarlas el administrador en cada modo.

Funcion

Operacién que solo puede realizar el administrador

Pantalla [Inicio1]

[Info. modelo]

Pantalla [Informacién de sistema]
Escribir en el campo [Comentario].

Compartido por los modos de copia,

escanear, almacenamiento y USB

[Guardar por defecto]
[Inicializar]

Cuando no es necesario iniciar sesion para acceder a cada modo
Modificar los valores predeterminados de los modos de copia, escanear,
almacenamiento (Guardar) y USB (Guardar) (para ello, pulsar [Guardar
por defecto] o [Inicializar]).

Cuando es necesario iniciar sesion para acceder a cada modo
Modificar los valores predeterminados de los modos de copia, escanear,
Almacenamiento (Guardar) y USB (Guardar) si los usuarios no han
guardado sus propios valores por defecto o si los han borrado.

Para obtener mas informacién sobre como ajustar los valores por defec-
to, consulte “Guardado por defecto” en la “Guia del usuario”.

[Afadir a favoritos]

Registrar los favoritos comunes que pueden utilizar todos los usuarios.

[Edit.favoritos]

Eliminar favoritos comunes o modificar su nombre.

[Configur. orden de botones]

Redistribuir los botones de funcion comunes que pueden usar todos los
usuarios.

Para utilizar las funciones anteriores, inicie sesiéon como usuario con privilegios de administrador.
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Configuracion de la

contrasena de
administrador

Con la configuracion de fabrica hay registrado un
usuario con privilegios de administrador llamado
“Admin”.

Al utilizar esta maquina por primera vez, inicie
sesion como “Admin” siguiendo el procedimiento
descrito a continuacion y defina la contrasefa.

0 - Si olvida la contrasefia de administrador,
debe restaurar la unidad de estado sélido

(SSD) a su estado inicial y establecer la
contraseiia de nuevo. El personal técnico
de ComColor se encarga de inicializar el
SSD. Péngase en contacto con su
distribuidor o representante de servicio
autorizado para obtener ayuda.

» Cuando se inicialicen los ajustes, el
sistema volvera a su configuracion
predeterminada de fabrica y se
restablecera toda la informacion
siguiente.

- Ajustes del usuario (menu personalizado,
ajustes del administrador)

- Informacién de usuario (ID, contrasenia,
etc.)

- Trabajo de impresion

- Datos personales almacenados

- Datos de almacenamiento compartidos

- Archivo escaneado

1 Pulse la tecla [Login/Logout] en el
panel de operaciones.

Se muestra la pantalla [Iniciar sesion].

2 Toque [Admin].

g Iniciar sesion Cerrar

Seleccione un usuario.

B :

ABC | DEF

JKL

OP

Se muestra la pantalla [Contrasefia].

3

4
5

6

Introduzca la contrasena
provisional.

La configuracion de fabrica es el numero de serie
de esta maquina.

» Puede comprobar el nimero de serie de
esta maquina en la pantalla [Informacion
de sistema] - [Info. modelo].

Para mas informacion, véase “Pantalla
[Informacion de sistema]” en la “Guia del
usuario”.

Toque [Iniciar sesién].

Se muestra la pantalla [Cambiar contrasefia].

Introduzca la nueva contrasefay
toque [Siguiente].

La contrasefia debe tener de 0 a 16 caracteres
(nimeros o letras mindsculas).

Cambiar contrasefia Cancelar Siguiente

Después de tocar [Siguiente], se muestra la
pantalla [Cambiar contrasefia (confirmar)].

Vuelva a introducir la nueva
contrasena y toque [Aceptar].

Puede cambiarse el nombre de usuario en [Ajustes
de usuario] en el menu del administrador.
Para mas informacion, véase “Ajustes de usuario”

(p-35).
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Capitulo 3 Configuracion del Menu del administrador

El menu del administrador puede configurarse de 3 Seleccione la categoria que

dos formas: . contiene el elemento que desea
» Configuracion con el panel de operaciones de la .
maquina configurar.
+ Configuracion con RISO Console Los ajustes del menu del administrador se dividen
Esta guia presenta el procedimiento para en cuatro categorias segun la funcion (Control
configurar el menu del administrador con el panel : usua., Sistema, Impresora y Escaner).
de operaciones. Estos botones permiten acceder a los ajustes de
: cada categoria. Utilicelos para mostrar cada una de
* Para configurar el menu del las funciones clasificadas en categorias.
administrador, inicie sesion como usuario :

con privilegios de administrador.

Todas Control usua. Sistema Impresora Escéner

Ajustes de usuario Lista recuento usuario

Reset contadore: Permisos de acceso

Configuracion con el

Regla gestién Imprimir/Copiar fndice de entrada

panel de operaciones

Configuracién de grupos Ajustes carpeta compartida

Historial registro de cuenta Conf. registro cuenta

: v
Inicie sesion como usuario con ‘ P— @ B0 00
privilegios de administrador.
Pulse la tecla [Login/Logout] en el panel de configure los diferentes ajustes.
operaciones para iniciar sesion. : i . .

: Después de configurar los ajustes, pulse la tecla

[Inicio] para salir del menu del administrador.
Toque [Menu Administrador] en la
pantalla [Inicio1].

Escanear

it

Mantenimiento Informacién d
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4 Seleccione la categoria que
contiene el elemento que desea
Console configurar.

Los ajustes del menu del administrador se dividen
en cuatro categorias segun la funcion (Control
usua., Sistema, Impresora y Escaner).

Configuracion con RISO

1 Inicie RISO Console.

Inicie su navegador web, introduzca la direccion IP

de la maquina en la barra de direcciones y pulse la :

tecla [Enter]. 5 Configure los diferentes ajustes.

: Tras configurar los ajustes, haga clic en [Cerrar

2 Inicie sesién como usuario con sesion] o cierre la pantalla para salir del menu del
administrador.

privilegios de administrador.

Introduzca su nombre de usuario y contrasefia 'y
haga clic en [Iniciar sesion].

Impresora
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Capitulo 4 Opciones de configuracion del menu del administrador

Lista de opciones de Sistema
conflgw:atlzlon del menu :  Acontinuacion se enumeran los ajustes del
del administrador : sistema y de red:
* Admin. trabajos/documentos ... (p.18)
Esta seccion explica los elementos de i« Admin. config. impresion / Lista de ajustes
configuracion del menu del administrador para i de administrador (p.18)
cada categoria con la que se clasifican las * Entrada papel personalizado ... (p.18)
funciones. i Asignar teclas funcion (p.18)
La lista de paginas de referencia muestra déonde  Fecha/Hora (p.18) a
pueden consultarse los detalles y los valores de {  + Sincronizacion hora NTP (p.19)
cada funcién. i« Pitido (p.19)
) i - ) i« Cambio mm/pulgadas (p-19)
» Siel equipo opcional que debe configurarse . Aiust t automatico 19
no esta conectado, los ajustes : Juste reset automa (p.-19)
correspondientes no apareceran. i * Ajuste ahorro energia (p-20)
i * Ajuste apagado automatico ... (p.21)
* Programa de alimentacion (p-21)
i+ Pardmetros de red (IPv4) (p.21)
Control usua. * Parametros de red (IPv6) (p-21)
i+ Parametros de red (Detalles) ... (p.21)
Esta funcion limita las funciones disponibles para i+ Limitacion direccion IP (IPv4) / Limitacion
cada usuario y gestiona el historial de trabajos. :  direccion IP (IPv6) (p.21)
i« Ajuste IPsec (p.21)
* Ajustes de usuario (p-15) * Protocolo vigente (p.21)
* Lista recuento usuario (p.15) * Idioma de pantalla (p.22)
* Reset contadores usuarios (p-15) * Pantalla inicial de la consola
* Permisos de acceso (p.15) (solo RISO Console) (p.22)
* Método de acceso (p.15) * Person. pantalla inic (p.22)
* Regla gestion Imprimir/Copiar ... (p.15) i« Pantalla inicial (p.22)
+ Indice de entrada (p.15) * Transic auto modo USB (p-22)
* Configuracién de grupos (p-16) * Conf trabajos termin. (p.22)
* Ajustes carpeta compartida ... (p.16) * Asistente de configuracion
* Historial registro de cuenta (solo panel de operaciones) ... (p.22)
(solo panel de Operaciones) ... (p.16) i Inicial.ajuste Admin.
* Registro de cuenta (solo panel de operaciones) ... (p.23)
(solo RISO Console) (p.16) i+ Enlace sistema externo (p.23)
* Conf. registro cuenta (p-17) * Cifrado de datos SSD
* Servidores autenticacion (p.17) (solo panel de operaciones) ... (p.23)
* Leer/escribir informacién del usuario : + Config. pantalla consola (p-24)
(solo RISO Console) (p.17) i« Test comunicacion destino
: (solo panel de operaciones) ... (p.24)
* Aj. por def. modo color (p.24)
¢ Ajustes obt. datos trab. (p.24)
* Ajustes de WebAPI
(solo RISO Console) (p.25)
* Nivel de registro de operaciones
(solo RISO Console) (p.25)
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* Gestion de certificados
(solo RISO Console)

(p-25)

Impresora

A continuacién se presentan los ajustes de la
funcién de impresion.

* Gestion de existencias

(solo panel de Operaciones) ...
* Ajuste trabajo en espera
* Visualizar nombre trabajo
* Area de impresion
* Ajuste ciclo de limpieza
* Opciones alimentacion sobres ...
* Bandeja de salida por modo ...
* Control guia apilamiento
* Gestion de archivo del area de codigo de

barras

(solo RISO Console)
* Alimentador de alta capacidad ...
* Apilador de alta capacidad
* Configurar tintas no RISO

(solo panel de 0peraciones) ...
* Pant. bandeja papel
* Ajuste de impresion programada

(solo RISO Console)

(p-29)

 Apareceran los siguientes elementos cuando

se utilice el Perfect Binder opcional.
[Encuadernador adhesivo]
[Encuadern. adhesivo; Cubierta]

Para obtener mas informacion, consulte
“Guia del usuario” del Perfect Binder.

la

» Apareceran los siguientes elementos cuando

se utilice el Wrapping Envelope Finisher
opcional.

[Guia configuracion sobre]
[Registro de creacion de correo]
Para obtener mas informacion, consulte

la

“Guia del usuario” del Wrapping Envelope

Finisher.

Escaner

A continuacion se presentan los ajustes de la
funcién de escaner.

Escanear directorio de datos ... (
Entrada de direccion de correo ... (
Nivel de Color/Negro (
Boton de copias adicionales ... (p.30)

(

(

(

Conf guard. doc escan
Configuracién correo
Permiso introd. direcciéon
Leer/escribir de direcciones de correo

(solo RISO Console) (p.31)
Leer/escribir dir. datos escaneados
(solo RISO Console) (p-31)
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Opciones de configuracién del menu del

administrador/descripciones

@ * Los ajustes predeterminados de fabrica aparecen subrayados.

* Las opciones que se pueden configurar tanto en el panel de operaciones como en RISO Console se explican

con ejemplos de configuracion con el panel de operaciones.

* Al configurar elementos con RISO Console, el contenido mostrado de las opciones disponibles puede ser

distinto del mostrado en el panel de operaciones.

« Eindica los ajustes que deben configurarse si se conecta un lector de tarjeta IC.

Control usua.

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Ajustes de usuario ]

Utilice esta funcién para registrar los usuarios que pueden usar esta ma-
quina.

Con este ajuste, el administrador puede limitar los modos a los que pue-
de acceder un usuario, el uso del modo color y el numero de copias por

usuario.

 Si [Permisos de acceso] esta ajustado a [OFF], este registro no es
necesario.

Consulte p.35

Lista recuento usuario

Si se define un limite de impresién o copia en [Ajustes de usuario], utili-
ce esta funcién para guardar o imprimir la lista resumida del limite en la
cantidad y el recuento correspondientes a cada usuario.

« Si utiliza el panel de operaciones:
[Imprimir], [Guardar]

« Si utiliza la RISO Console:
[Imprimir], [Escribir arch.CSV]

Reset contadores usuarios
Si se define un limite de impresién o copia en [Ajustes de usuario], utili-
ce esta funcioén para borrar el recuento de todos los usuarios.

Para configurar esta funcion, siga las
instrucciones en pantalla.

Permisos de acceso
Especifique si es necesario iniciar sesion para acceder a un modo. Esta
funcion permite limitar los usuarios que pueden utilizar esta maquina.

Consulte p.34

Método de acceso (si hay un lector de tarjeta IC conectado) ]
Especifique si desea habilitar la autenticacion al iniciar sesion con un
nombre de usuario y una contrasefia, ademas de la autenticacion con
tarjeta IC. Para activar el inicio de sesion con nombre de usuario y con-
trasefia, seleccione [Tarjeta IC y nombre usuario].

* Independientemente de este ajuste, un usuario puede iniciar se-
sion en RISO Console utilizando su nombre de usuario y contrase-
na.

[Tarjeta IC], [Tarjeta IC y nombre
usuario]

Regla gestion Imprimir/Copiar

Si se define un limite de impresién o copia en [Ajustes de usuario], es-
pecifique si desea limitar el niUmero de impresiones y copias que puede
realizarse en cada modo o en total.

[Contar por separado], [Contar junto]

indice de entrada

Especifique el nombre del botdon de indice que se mostrara en la lista de
usuarios de la pantalla [Iniciar sesion] y en pantallas como por ejemplo
la pantalla [Direccion].

Asigne caracteres a cada uno de los
12 botones.
De 1 a 2 caracteres
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Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Configuracion de grupos

Especifique los grupos que utilizaran los atributos del usuario. Puede
configurar hasta 60 grupos. Los grupos definidos en este punto se ultili-
zan con los siguientes ajustes.

* [Grup.afil.] para [Ajustes de usuario]

* [Grupo selecc.] para [Ajustes carpeta compartida]

* [Registro de cuenta] (solo RISO Console)

°

» Si [Permisos de acceso] esta ajustado a [OFF], este registro no es
necesario.

Consulte p.34

Ajustes carpeta compartida

Especifique la carpeta compartida para guardar los trabajos. Puede con-
figurar hasta 100 carpetas.

Si [Permisos de acceso] esta ajustado a [ON], puede restringir los usua-
rios de cada carpeta por grupo.

Seleccione hasta tres grupos con [Grupo selecc.].

« Si tanto [AlImacenamiento] - [Guardar] como [Almacenamiento] -
[Cargar] se ajustan a [OFF] en [Person. pantalla inic], esta opcion
no se muestra.

[Anadir], [Editar], [Eliminar]
Lista [Nom.carpeta]
Cuadro de texto [Nom.carpeta]

[Usuarios que pueden usar esta
carpetal

[Todos us.], [Grupo selecc.]
[Cambiar]

Lista [Nombre del grupo]
Lista [Seleccionado]

Historial registro de cuenta (solo panel de operaciones)

Utilice esta funcién para eliminar archivos del historial de registro de
cuenta o guardar los archivos en una unidad flash USB.

[Guardar al historial] debe ajustarse primero a [Diariamente] o [Mensual]
en [Conf. registro cuental.

Para eliminar un archivo:
Seleccione el archivo que desea eli-
minar en la lista y toque [Eliminar].
Para guardar un archivo en una
unidad flash USB:

Conecte una unidad flash USB a la
maquina, seleccione el archivo en
el que guardar de la lista y toque
[Guardar a la unidad USB].

Registro de cuenta (solo RISO Console)

Utilice esta funcion para eliminar o descargar la lista de trabajos actual
de una lista de registro de cuenta (antes del periodo de guardado) o un
archivo de historial a un ordenador.

[Guardar al historial] debe ajustarse primero a [Diariamente] o [Mensual]
en [Conf. registro cuenta].

Para obtener mas informacioén sobre el archivo de registro, consulte “Re-
gistro de cuenta” (p.75).

Para eliminar un archivo:
Seleccione el archivo que desea eli-
minar en la lista [Actual] o [Archivo
histor.], y haga clic en [Eliminar].
Para descargar en un ordenador:
Seleccione el archivo que desea eli-
minar en la lista [Actual] o [Archivo
histor.], y haga clic en [Descargar].
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Conf. registro cuenta

Especifique si desea borrar automaticamente el registro de la cuenta
con una periodicidad fija.

Si [Borr. aut.] esta seleccionado, el registro de la cuenta se elimina auto-
maticamente segun el intervalo seleccionado.

* El registro de la cuenta es el historial de los trabajos ejecutados
por esta maquina. Este registro tiene en cuenta el estado de finali-
zacion de cada trabajo de impresion, copia, escaneo, almacena-
miento y USB, el nombre del propietario, el tiempo de procesa-
miento, el nUmero de paginas, el nimero de copias y la hora de
inicio del trabajo.

* [Guardar al historial]
Seleccione esta opcién para guardar el registro de la cuenta con una
periodicidad fija. El archivo del historial se guarda en la maquina se-
gun el intervalo que especifique aqui.
El archivo del historial guardado puede recuperarse utilizando [Histo-
rial registro de cuenta] (o [Registro de cuenta] en la RISO Console).
* [Adquisicion de registro de cuenta via FTP.]
Seleccione esta opcion para obtener el registro de la cuenta a través
de FTP.

 [No auto-borrado], [Borr. aut.]
* [Horas], [Dias] (seleccione una op-
cioén)
1-99
(Configuracion de fabrica: 7 dias)
* [Guardar al historial]
[OFF], [Diariamente], [Mensual]
* [Adquisicion de registro de cuenta
via FTP]
[OFF], [ON]
* [Nombre de usuario FTP]: cuenta
 [Contrasefia FTP]: hasta 16 carac-
teres

Servidores autenticacion

Configure este ajuste utilizando un servidor de autenticacion externo al
autenticar a un usuario con una cuenta en un servidor de autenticacion
externo. Un usuario sin una cuenta en el servidor de autenticacion ex-

terno no puede autenticarse.

< Al utilizar un servidor de autenticacién externo, no es necesario re-
gistrar informacién de usuario en la maquina y puede gestionar la
informacién de forma centralizada en dicho servidor.

Consulte p.41

Leer/escribir informacion del usuario (solo RISO Console)
Lea o escriba informacion de forma colectiva para varios usuarios a tra-
vés de un archivo CSV.

Véase p.37
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Sistema

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Admin. trabajos/documentos
El administrador puede ver los detalles de todos los trabajos (documen-
tos) y eliminar trabajos.

» Toque [Nombre de trabajo], [Nombre documento], [Nom.carpetal,
[Propietario], [ 1] (nimero de copias o documentos), [[@] (hora
de finalizacion o recepcion), o [Result.] en la fila de titulos para
clasificar los datos por orden ascendente o descendente de cada
opcion.

* [Finalizado]

* [Trabajo en espera]

* [Almacen. Docum.]

* [Selec. todo], [Eliminar], [Abrir]

« [BE] (menl secundario)
[Eliminar], [Detalles]

Admin. config. impresién / Lista de ajustes de administrador
El administrador puede imprimir una lista con los valores de ajuste en el
menu del administrador.

» Cargue papel de tamafio A4 (tamafio LTR) en la bandeja estandar.

* Puede imprimir desde [Lista de ajustes de administrador] en RISO
Console.

Siga los mensajes que aparecen para
realizar las operaciones.

Entrada papel personalizado

Utilice esta funcién para registrar hasta 99 tamafos de papel no habitua-
les. Los nombres de papel registrados aparecen entre las opciones de
[Tamafio papel] - [Personalizadal.

Toque [Medicion tamafio del papel] para medir el tamafo del papel colo-
cado en la bandeja estandar. Al hacerlo asi, también es posible configu-
rar el tamafo del papel corrigiendo el valor medido para la altura del pa-

pel.

* [Afadir], [Editar], [Eliminar]

* [Regis.]

* [Tamafio papel]
[Tamafo personal.]: 90 mm x 148
mm - 340 mm x 550 mm (3,55" x
5,83" - 13,38" x 21,65")
[Mediciéon tamario del papel]
[Vall. corr. medic.(H)]: 10 mm
(x0,4"

Asignar teclas funcion

Utilice esta funcion para asignar los modos y funciones utilizados con
mayor frecuencia a las teclas de funcién del panel de operaciones.
Puede asignar un modo o funcion a [F1], [F2], y [F3].

[Sin registro] " [Informacion de siste-
mal], [Imprimir], [Copia], [Escanear
(Correo)], [Escanear (PC)], [Escanear
(Consola)], [Almacenamiento (Guar-
dar)], [Almacen. (Cargar)], [USB
(Guardar)], [USB (Cargar)], [Enlace
sist. externo], [Desbloqueo cubierta
delantera], [Impresion lenta], [Conta-
@]*, [Recuento servicio], [Navega-
dor], [Pagina inicio dispositivo], [Pro-
grama]
* Los ajustes por defecto varian en funcién

de las teclas de funcion.

Consulte los siguientes puntos.

[F1]: [Contador]

[F2] y [F3]: [Sin registro]

Fecha/Hora
Especifique la fecha y la hora.

* [Ano/Mes/Dia]
* [Hora:Min]
* [Formato de fecha]

[yyyy/mm/dd], [mm/dd/yyyy], [dd/
mm/yyyy]
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Sincronizacion hora NTP
La hora de esta maquina se sincroniza con la hora del servidor NTP.

* Ajuste [Sincronizacion hora NTP] a [ON], e introduzca la direccion
IP (o nombre del servidor) del servidor NTP en el cuadro de texto
[Direccion].

* En [Tiempo de espera(seg.)], especifique el tiempo de espera de
acceso para la sincronizacion con el servidor NTP. Si la maquina
no recibe respuesta del servidor NTP dentro del tiempo especifica-
do, la sincronizacién con el servidor NTP se cancela.

« Esta funcion resulta util si configura [Servidores autenticacion],
[Programa de alimentacion] u otras funciones que necesiten dispo-
ner de la hora correcta.

« Si [Sincronizacion hora NTP] esta [ON], no puede configurar [Fe-
cha/Horal.

* [OFF], [ON]

* [Direccion]
Nombre de servidor, direccion IP
(IPv4)/(IPv6): hasta 256 caracteres

* [Intervalo (horas)]: 1 hora - 500 ho-
ras
(Configuracion de fabrica: 168 ho-
ras)

* [Tiempo de espera(seg.)]: 5 seg. -
120 seg.
(Configuracion de fabrica: 5 seg.)

Pitido
Configure si desea que suene un pitido de confirmacion cuando se pulse
un botoén o tecla, o un pitido cuando se produzca un error.
* [OFF]
No se escucharan ambos sonidos de confirmacién como de error.
* [Limitado]
Solo se escuchan los sonidos de error.
* [ON]
Se escuchan ambos sonidos de confirmacion como de error.

[OFF], [Limitado], [ON] a

Cambio mm/pulgadas

Especifique la unidad de medida de longitud utilizada con esta maquina.
La indicacion del tamafio de papel cambia en funcion de la unidad selec-
cionada.

[mm], [inch]

Ajuste reset automatico

Esta funcion restablece automaticamente los valores por defecto de la
maquina cuando no se utiliza la maquina durante un tiempo determina-
do.

* [OFF], [ON]

 Ajuste reset automatico: 1 min. - 60
min.
(Configuracién de fabrica: 3 min.)

19
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Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Ajuste ahorro energia
La maquina entra automaticamente en un modo de ahorro de energia si
no se utiliza durante un periodo de tiempo determinado.
Hay dos opciones de ahorro de energia: [DESACT.luz fondo aut] y
[Susp. auto.].
Podra seleccionar el modo reposo entre dos valores de consumo de
energia: [Bajo] o [Estandar].
* [DESACT.luz fondo aut]
El panel tactil se desactivara si el equipo no se usa durante un deter-
minado periodo de tiempo. Cargue un original en el escaner o pulse la
tecla [Wakeup] en el panel de operaciones para volver al estado de
funcionamiento normal.
Puede configurar la hora a la que se desactivara el panel tactil.

[Susp. auto.]

La maquina entrara en el modo de reposo si el equipo no se usa du-
rante un determinado periodo de tiempo. Pulse la tecla [Wakeup] para
retomar las operaciones.

Puede configurar la hora a la que la maquina entrara en el modo de
reposo.

0 * Los valores de ajuste varian segun si hay o no conexion
de red.

« Si se utiliza la maquina sin conexion de red*, el consumo
de energia en reposo siempre esta ajustado en [Estan-
dar]. Ademas, el tiempo de reposo automatico se modifi-
ca automaticamente a 19 minutos o menos.

- *La maquina se utiliza sin conexion de red si todos los cables
LAN estan desconectados.

Sl ajusta [Consumo energia (reposo)] en [Bajo], puede
ahorrar mas energia que con el modo [Estandar]. Sin em-
bargo, hay que tener en cuenta las siguientes limitacio-
nes.

- RISO Console no se visualiza en el modo reposo.

- Si la impresion se solicita desde un ordenador en un segmen-
to de red que es diferente de esta maquina, esta no se recu-
perara automaticamente del modo de reposo.

Asegurese de especificar la direccion MAC en [Direccién
MAC impresora] haciendo clic en [Obt. datos impres.] en la
pestafia [Entorno] del controlador de la impresora.
Para obtener mas informacion, consulte “Wake On LAN” en la
“Guia del usuario”.

» Si [Consumo energia (reposo)] esta ajustado en [Estan-

dar], el consumo de energia aumenta en comparacién
con si se utiliza el ajuste [Bajo].

» [DESACT.luz fondo aut]
[OFF], [ON]
Tiempo de desactivacion de luz de
fondo automatica: 1 min. - 60 min.
(Configuracion de fabrica: 10 min.)

Con una conexion de red:

» Consumo energia (reposo)]
Bajo], [Estandar]
[Susp. auto.]
Tiempo de reposo automatico: 1
min. - 120 min.
(Ajuste de fabrica: 19 min.)

Sin conexioén de red:

» [Consumo energia (reposo)]
[Estandar]
[Susp. auto.]
Tiempo de reposo automatico: 1
min. - 120 min.
(Ajuste de fabrica: 19 min.)
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion Valor de ajuste/Detalles
Ajuste apagado automatico Con una conexioén de red:
Esta funcion apaga automaticamente la maquina cuando no se utiliza la | « [OFF], [ON]
maquina durante un tiempo determinado. « Ajuste apagado automatico:
1 min. - 120 min.
0 * Los valores de ajuste varian segun si hay o no conexién (Configuracion de fabrica: 90 min.)
de red. Sin conexién de red:
+ Si el ajuste de apagado automatico esta desactivado, el * [OFF], [ON]
consumo de energia aumenta. « Ajuste apagado automatico:
« Si se utiliza la maquina sin conexioén a una red*, el tiempo 1 min. - 120 min.
de apagado automatico se modifica automaticamente a (Configuracion de fabrica: 19 min.)

19 minutos o menos.
- *La maquina se utiliza sin conexion de red si todos los cables
LAN estan desconectados.

Programa de alimentacion Consulte p.48
Utilice esta funcién para encender y apagar automaticamente la maqui-

na a una hora definida. Puede registrar hasta 10 juegos de combinacio-
nes de horas de inicio y finalizacion y dias de la semana segun el en-
torno de uso. De este modo no se le olvidara nunca apagar la maquina y
ahorrara energia.

Parametros de red (IPv4) Consulte p.50
Utilice esta funcién si utiliza la maquina conectada a la red.

Esta configuracion permite la conexion a una red con la version 4 del
protocolo de Internet.

« Sirealiza la configuracion desde RISO Console, puede registrar
los ajustes de red IPv4 e IPv6 y los parametros de red (detalles)
en la pantalla [Parametros de red].

Parametros de red (IPv6) Consulte p.50
Utilice esta funcion si utiliza la maquina conectada a la red. Esta confi-
guracion permite la conexiéon a una red con la version 6 del protocolo de
Internet.

Parametros de red (Detalles) Consulte p.51
Configure los detalles del entorno de red. Las opciones de ajuste varian
en funcion de su entorno de red.

Limitacion direccion IP (IPv4) / Limitacion direccion IP (IPv6) Consulte p.52
Utilice esta funcion para limitar los ordenadores que pueden usar esta
maquina. Introduzca las direcciones IP y mascaras de subred (IPv4) o la
longitud del prefijo (IPv6) de los ordenadores que pueden acceder a
esta maquina.

Ajuste IPsec Consulte p.54
Use esta funcion si usa la maquina en un entorno de red que utiliza el ci-
frado IPsec. De este modo, podra evitar la pérdida de datos y las mani-
pulaciones. Las opciones de ajuste varian en funciéon de su entorno de

red.
Protocolo vigente [LPR/LPD], [RAW], [IPP], [FTP],
Utilice esta funcién si usa protocolos de transmision de datos. [HTTP/HTTPS], [SNMP], [SLP]

(Configuracion de fabrica: [ON])
@ * RISO Console no aparece cuando [HTTP/HTTPS] esta ajustado

en [OFF].

21

Guia del administrador Serie ComColor GL



22

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Idioma de pantalla
Especifique el idioma mostrado en el panel tactil. Una vez definido el
idioma, todas las pantallas se muestran en el idioma seleccionado.

En el panel de operaciones de la ma-
quina podra ver los idiomas disponi-
bles.

Pantalla inicial de la consola (solo RISO Console)
Especifique la pantalla que aparecera al iniciar RISO Console.

[Informacion de sistema], [Pantalla de
inicio de sesion]

Person. pantalla inic
Puede especificar qué botones de modo aparecen en la pantalla
[Inicio1] y configurar el orden de los botones.

» [Cambiar orden]
[Arriba], [Abajo]

* [Ver config.]

* [Copia]

* [Escanear]
[Correq], [PC], [Consola]

* [Imprimir]

* [Almacenamiento]
[Guardar], [Cargar]

« [USB]
[Guardar], [Cargar]

* [Enlace sist. externo]

Pantalla inicial
Especifique la pantalla que aparecera al encender la maquina o des-
pués de activar el reinicio automatico.

[Pantalla principal], [Copia], [Escanear
(Correo)], [Escanear (PC)], [Escanear
(Consola)], [Imprimir], [Almacena-
miento (Guardar)], [Almacen. (Car-

gar)]

Transic auto modo USB

Con este ajuste, la maquina pasa automaticamente al modo USB y
muestra una pantalla que pide al usuario que seleccione [Guardar] o
[Cargar] al conectar una unidad flash USB a la maquina.

» Una vez configurada la maquina para que el modo USB requiera
inicio de sesion, la maquina funcionara de la siguiente manera
cuando se conecte una unidad flash USB.

- Si el usuario todavia no ha iniciado sesion, aparece la pantalla
[Iniciar sesién].

- Si el usuario ha iniciado sesion, la maquina entrara en el modo
USB.

[OFF], [ON]

Conf trabajos termin.

Especifique si desea guardar los trabajos terminados en la pantalla [Es-
tado de trabajo] - [Finalizado].

Al guardar trabajos terminados, especifique el periodo de guardado vy si
desea prohibir o permitir la reimpresion.

Si se permite la reimpresion, puede seleccionar un trabajo terminado en
la pantalla [Finalizado] y volver a imprimir el trabajo seleccionado tocan-
do [Imprimir] en el submenu.

* [OFF], [Guardar]

* [por horas], [por dias], [Trabajos
guardados] (seleccione una opcion)
1-99
(Configuracion de fabrica: 1 hora)

* [¢,Desea permitir la reimpresion del
trabajo guardado en "Estado del
trabajo > Finalizado"?]

Casilla de verificacion [Permitido]
No seleccionado, Seleccionado

Asistente de configuracion (solo panel de operaciones)
El asistente realiza la configuracién basica para la instalacion.

Siga los mensajes que aparecen para
realizar las operaciones.
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Inicial.ajuste Admin. (solo panel de operaciones)
Esta funcion borra los ajustes del administrador y elimina la informacién
del usuario, hasta situar todos los ajustes en sus valores por defecto.
* [Eliminar]
Esta funcion elimina toda la informacién del usuario (todos los usua-
rios registrados, carpetas personales y carpetas compartidas).
* [Aceptar]
Esta funcion recupera los valores de fabrica de todos los ajustes del
administrador, con la excepcioén de la informacién de usuario anterior.

* Una vez realizada la inicializacién, no es posible recu-
perar la informacion (datos).

[Eliminar], [Aceptar]

Enlace sistema externo

Los elementos mostrados pueden variar dependiendo del método de en-
lace del servidor de impresion externo que utilice.

Para obtener informacién sobre las funciones disponibles o limitadas al
utilizar el enlace del sistema externo, consulte “Uso de un Enlace siste-
ma externo” (p.46).

enlace del sistema externo que utiliza el software MPS. Si usa el
navegador integrado con la maquina, péngase en contacto con su
proveedor o representante de servicio autorizado.

No aparecera el boton [Enlace sist. externo] en la pantalla [Inicio1]
como los ajustes de fabrica. Utilice [Person. pantalla inic] para
ajustar [Enlace sist. externo] en [ON].

Con [Renombrar boton de enlace sistema externo], puede configu-
rar el nombre del boton mostrado en la pantalla [Inicio1].

MPS son las siglas de “Servicio de impresién administrado”. Es
una aplicacion compatible con la administracién total o subcontra-
tacion de negocio de impresion.

@ » El equipo se configura en la fabrica para que pueda especificar el

* [OFF], [ON]

* [Direccion]: hasta 256 caracteres

¢ [Puerto]: 1 - 65535
(Configuracion de fabrica: 9191)

* [Método de conexion]

[http], [https]

* [Renombrar boton de enlace siste-
ma externo]: de 1 a 10 caracteres
(Configuracién de fabrica: [External
System Link])

[Ayuda del navegador]”
Casilla de verificacion [Usar]
No seleccionado, Seleccionado

[Test comunic.]’

[Conexion URL navegador]: hasta
256 caracteres

[Configuracion de proxy]’
Casilla de verificacion [Usar]
No seleccionado, Seleccionado

[Detalles]’

[Direccion proxy a usar]: hasta 256
caracteres

[Puerto]: 1 - 65535

[Usar proxy para las direcciones lo-
cales]

Casilla de verificacion [Usar]

No seleccionado, Seleccionado
[No usar proxy para las direcciones
que empiecen con]: hasta 1024 ca-
racteres

* La opcién se muestra cuando se utiliza el

enlace del sistema externo con el navega-
dor integrado en la maquina.

Cifrado de datos SSD (solo panel de operaciones)
Cifra datos que se guardan en la SSD de esta maquina como, por ejem-
plo, datos de trabajos y de documentos.

Consulte p.59
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Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Config. pantalla consola
Especifique los elementos de menu mostrados en RISO Console para
los puertos LANO y LAN1.

[LANO]
* [Escanear]
[OFF], [ON]
* [Imprimir]
[OFF], [ON]
* [Almacenamiento]
[OFF], [ON]
 [Estado de trabajo]
[OFF], [ON]
[LAN1]
* [Escanear]
[OFF], [ON]
* [Imprimir]
[OFF], [ON]
* [Almacenamiento]
[OFF], [ON]
* [Estado de trabajo]
[OFF], [ON]

Test comunicacion destino (solo panel de operaciones)

Esta funcion permite comprobar si la comunicacién entre la maquina y
los ordenadores o servidores conectados es correcta.

Cuando los datos recibidos de un ordenador no pueden imprimirse o
cuando los datos escaneados no pueden enviarse al ordenador, puede
producirse un fallo de comunicacion entre la maquina y el ordenador.

« [LANO], [LAN1]
- [IPv4], [IPv6]

* [Direccion IP o nombre de host]:
hasta 255 caracteres

* [Inicio], [Stop]
Se muestra el resultado de la confir-
macion de la comunicacion.

Aj. por def. modo color
Especifique el modo de color predeterminado para cada modo.

inic], el boton de modo correspondiente no aparece. (Consulte
p.22)

» [Almac.] especifica el modo de color predeterminado de Almace-
namiento (Guardar).

» [USB-Cargar] no aparece si el kit PS opcional no esta instalado.

@ » Cuando un modo esta definido como oculto en [Person. pantalla

* [Copia]
[Auto], [Todo col], [Negro]
* [Escanear]
[Auto], [Todo col], [Escala de gri-
ses], [Negro]
* [Almac.]
[Auto], [Todo col], [Negro]
» [USB-Guardar]
[Auto], [Todo col], [Escala de gri-
ses], [Negro]
» [USB-Cargar]
[Auto], [Todo col], [Negro]

Ajustes obt. datos trab.
Seleccione esta opcidn para obtener datos de un trabajo de copia o es-
caneo Y los registros de estos trabajos a través de FTP.

Véase p.60
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Ajustes de WebAPI (solo RISO Console)
La autenticacion de usuarios puede realizarse a través de la red usando
WebAPI.

« Esta funcién tal vez no aparezca. Para utilizar esta funcién, pénga-
se en contacto con su proveedor o representante de servicio auto-
rizado.

 Si [Servidores autenticacién] esta ajustado en [ON], [HASH] no
puede seleccionarse.

» Si [Enlace sistema externo] esta ajustado en [ON], [HASH] no pue-
de seleccionarse en funcién del método de conexion del servidor
de impresién externo utilizado.

 Si se selecciona [HASH)] se notificaran los datos a los que se apli-
que el algoritmo HASH.

« Si se selecciona [Cifrar], se utiliza la clave simétrica exportada
para notificar los datos cifrados en formato AES. Si se hace clic en
[Exportar] sin haberse creado ninguna clave, se crea la clave an-
tes de exportar.

* [OFF], [ON]
* [Puerto WebAPI]
0 - 65535
(Factory setting: 8443)

» [Método de notificacion de informa-
cion de contrasenal/tarjeta IC]
[Texto no cifrado]

[HASH]:

[SHA-224], [SHA-256], [SHA-384],
[SHA-512]

[Cifrar]:

[AES-128], [AES-256]

[Clave simétrica]:

[Exportar], [Actualizar]

Nivel de registro de operaciones (solo RISO Console)

El historial de operaciones de la maquina puede enviarse al servidor de
gestion de RISO.

Defina el nivel del historial de operaciones (informacién de registro) que
debe enviarse.

* Modifique el nivel cuando se lo pida su proveedor o representante
de servicio autorizado.

[Nivel 1 (estandar)], [Nivel 2 (detalle)]

Gestion de certificados (solo RISO Console)

Para cada protocolo es posible gestionar el certificado de servidor, el
certificado cliente y el certificado de CA intermedia que van a utilizarse.
Se indican los certificados gestionados por el servidor y por el cliente.

* [Servidor], [Cliente]

¢ [Importar]

* [Eliminar]

* [Exportar]

* [Volver a Menu Admin.]
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Impresora

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Gestion de existencias (solo panel de operaciones)

Introduzca el nUmero de cartuchos de tinta comprados para ver las exis-
tencias actuales de cartuchos de tinta.

Cuando las existencias alcanzan el nimero de cartuchos especificado,
aparece un mensaje de confirmacién en la pantalla o se envia un correo
electronico al administrador.

» Para mostrar el mensaje de confirmacion, introduzca mas de un
cartucho en [Define cantidad inventario que muestra mensaje de
confirmacioén. (Sin mensaje en caso de 0)].

« Esta funcién es posible que no aparezca. Para utilizar esta fun-
cién, péngase en contacto con su proveedor o representante de
servicio autorizado.

* [Mensaje de confirmacion]
[OFF], [ON]

* [Define cantidad inventario que
muestra mensaje de confirmacion.
(Sin mensaje en caso de 0)]
de 0 a 99 cartuchos

* [Cantid. compra]

de 0 a 99 cartuchos

[Existencias]

de 0 a 99 cartuchos

* [Reset]

* [Enviar correo a su admin.]

Casilla de verificacion [Enviar]

No seleccionado, Seleccionado

[Detalles]

[Direccion], [Remitente], [Asunto],

[Cuerpo], [Reset], [Test comunic.]

Ajuste trabajo en espera
Especifique el periodo para guardar los documentos indicados en la
pantalla [Lista de trabajos en espera] en el Modo impresion. Los trabajos
que superan el limite de tiempo especificado se eliminan automatica-
mente.
Puede especificar si desea retener todos los trabajos recibidos de un or-
denador o imprimirlos automaticamente al final del periodo de tiempo
especificado. Si retiene todos los trabajos, los trabajos del periodo de
tiempo especificado se afiaden a la [Lista de trabajos en esperal.
* [Periodo]
Defina el periodo de los trabajos en espera y si desea imprimirlos au-
tomaticamente cuando transcurra el periodo de espera.
La hora de inicio y la hora de finalizacion del [Periodo] también pue-
den introducirse con las teclas numéricas.

* Aunque se esté aplicando el [Programa de alimentacion], si [Ajus-
te trabajo en espera] esta en [ON], la maquina no accede al modo

stand-by.
La impresion de los trabajos no puede iniciarse automaticamente
si se produce un fallo en el suministro o si se apaga la alimenta-
cion de esta maquina.
Esta funcion se activa si [Permisos de acceso] esta ajustado a
[OFF]. Cuando [Permisos de acceso] esta ajustado a [ON], la im-
presién no se inicia aunque se haya cumplido el periodo especifi-
cado.
Cuando transcurra el periodo especificado en [Ajuste trabajo en
espera] durante el periodo de tiempo especificado en [Periodo], se
eliminan los trabajos en espera.

* [OFF], [ON]
* [Min.], [Horas], [Dias] (seleccione
una opcion)
1-99
(Configuracion de fabrica: 1 hora)
[¢ Afadir todos los trabajos la Lista
de espera?]
Casilla de verificacion [Permitido]
No seleccionado, Seleccionado
* [Periodo]

[OFF], [ON]
¢ [Inicio(Hora: Minutos)], [Fin (Horas:
Minutos)]
00:00 - 23:59
[¢ Iniciar autom. la impresion al ter-
minar el periodo?]
Casilla de verificacion [Iniciar]
No seleccionado, Seleccionado

Visualizar nombre trabajo

Especifique si desea revelar el nombre del trabajo o no.

Si esta opcidn esta ajustada en [OFF] y es necesario iniciar sesion, los
trabajos que no correspondan al usuario conectado se muestran como

[*****] .

[OFF], [ON]
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion Valor de ajuste/Detalles

Area de impresion [Estandar], [Maximo]
Utilice esta funcion para definir el tamafio de los margenes. Por lo gene-
ral, utilice [Estandar].
» [Estandar]
Se aplican unos margenes de 3 mm (1/8") en las partes superior, infe-
rior, izquierda y derecha.
* [Maximo]
Se aplican unos margenes de 1 mm (3/64") en las partes superior, in-
ferior, izquierda y derecha.

» Esta maquina no puede imprimir en algunas areas en torno a los
bordes del papel (margenes), independientemente del tamafio del
original.

« Si esta opcién esta ajustada en [Maximo], en el interior de la ma-
quina (ruta de transferencia) puede acumularse tinta, en funcién

del original.
En estos casos, los bordes o el dorso del papel pueden ensuciar-
se.

+ Area de impresién

Impresion 314 mm x 548 mm (12
11/32" x 21 9/16")

Copia (Alimentador au- | 295 mm x 430 mm (11
tomatico de documen- |5/8" x 16 15/16")

tos)
Copia (Cristal de expo- | 303 mm x 432 mm (11
sicién) 15/16" x 17")
Ajuste ciclo de limpieza 500 a 3.000 hojas
Utilice esta funcién para limpiar automaticamente el cabezal de tinta una | (Configuracion de fabrica: 1.000 ho-
vez impreso el nimero de hojas especificado. jas)
Opciones alimentacion sobres + [Control de alimentacion]
Esta funcion aplica mejoras en la imagen para la alimentacion de so- [Estandar], [Amplio rango]

bres, para evitar las manchas de tinta y borrones en la imagen al impri-
mir en sobres. Esta opcion solo funciona si ha seleccionado [Sobre] en
[Tipo papel] en la bandeja estandar.

+ Si imprime en sobres gruesos o doblados, ajuste [Control de ali-
mentacion] en [Amplio rango].

» Se recomienda utilizar esta funcién con la opcion [Mejora imagen
sobre] del controlador de la impresora. Para obtener mas informa-
cién, consulte “Mejora imagen sobre” en la “Guia del usuario”.
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Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Bandeja de salida por modo (cuando se utiliza la bandeja de apila-
miento o el finalizador multifuncion)

Especifique qué bandeja tiene prioridad en cada modo si [Bandeja de
salida] esta ajustado en [Auto] en el Modo copia, Modo Almacenamiento
o modo USB, o si [Bandeja salida] (en la pestafia [Acabado]) del contro-
lador de la impresora esta ajustado en [Auto]. (Si se aplica la funcién de
grapado, perforado, plegado, salida offset u otra funciéon de acabado, el
papel se imprime independientemente de la prioridad.)

« Si se utiliza la bandeja de apila-
miento de control automatico:
[Bandeja cara abajo], [Auto-Ctrl Sta-
cking Tray]

« Si se utiliza la bandeja de
apilamiento amplia:

[Bandeja cara abajo], [Bandeja api-
lamiento amplia]

» Si se utiliza el apilador de alta
capacidad:

[Bandeja cara abajo], [Apilador alta
capacidad]

« Si se utiliza el finalizador
multifuncion:

[Bandeja cara abajo], [Bandeja su-
perior], [Bandeja apilamiento]

Control guia apilamiento (si se utiliza la bandeja de apilamiento de
control automatico)

Especifique qué guias de papel se abren al pulsar el botdn de apertura
de guias de papel con papel cargado en la bandeja de apilamiento de
control automatico.

[Fin], [Lado], [Ambos]

Gestion de archivo del area de coédigo de barras (solo RISO Conso-
le)

Registre los archivos que se seleccionaran para [Defin. area cod. bar.]
en el controlador de la impresora. Aparecen en una lista los archivos de
definicion de area de cédigo de barras. Puede eliminar archivos y cam-
biar su nombre.

También puede exportar los archivos de definicion de area de codigo de
barras e importar archivos en otra impresora.

* Los archivos de definicién de area de cédigo de barras pueden
crearse utilizando el Software de definicion del area del codigo de
barras.

« Lista [Archivo del area del codigo
de barras]

* [Renombrar]

* Nombre: de 1 a 30 caracteres
¢ [Eliminar]

* [Importar]

 [Exportar]

Alimentador de alta capacidad (si se utiliza el alimentador de alta
capacidad)

Configure en la posicidn a la que bajara la bandeja estandar cuando la
maquina se quede sin papel o cuando se pulse el boton de descenso de
la bandeja estandar.

Consulte p.55
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Apilador de alta capacidad (si se utiliza el apilador de alta capaci-
dad)

Configure en la posicién a la que bajara la bandeja de apilamiento cuan-
do la maquina finalice o detenga el trabajo que envia papel al apilador
de alta capacidad.

+ Si ajusta en [No bajar], la bandeja de apilamiento no bajara al final
del trabajo. Este ajuste es adecuado si saca muchos trabajos de
una sola pagina (impresion variable) o un niumero pequefio de im-
presiones. Si saca un numero pequefio de impresiones, el tiempo
de espera hasta que la bandeja de apilamiento vuelve a la posi-
cion de impresion puede verse reducido.
Si ajusta en [Bajar hasta el carro], independientemente del numero
de impresiones, la bandeja de apilamiento bajara al carro al final
del trabajo. De esta manera no tendra que pulsar el botén para ba-
jar la bandeja de apilamiento al extraer el carro entero para un
gran numero de impresiones. Sin embargo, no podra imprimir el
siguiente trabajo hasta que se retiren las impresiones y la bandeja
de apilamiento vuelva a la posicién de impresion.
Si ajusta en [Bajar a pos. espec.], la bandeja de apilamiento bajara
a la posicion especificada al final del trabajo. Use este ajuste para
configurar una posicion en la que puede facilmente retirar las im-
presiones si no esta usando el carro.
* Si se ha sacado un equivalente a 3.200 - 4.000 hojas en la bande-
ja de apilamiento, ésta bajara al carro independientemente del
ajuste de [Apilador de alta capacidad].

[No bajar], [Bajar hasta el carro], [Ba-
jar a pos. espec.]

Valor de entrada: 150 mm - 400 mm
(6" -15"

(Configuracion de fabrica: 150 mm

(6")

Configurar tintas no RISO (solo panel de operaciones)
Especifique si desea permitir o prohibir la utilizacion de tintas no RISO
por color.

Consulte p.49

Pant. bandeja papel [OFF], [ON]
Especifique si desea permitir que los usuarios sin privilegios de adminis-

trador puedan cambiar los ajustes de bandeja.

Si se ajusta en [OFF], el boton [Ajuste Bandeja] se deshabilita tanto en

la pantalla [Informacion de sistema] como en la pantalla [Seleccion de

papel] cuando se inicia la sesion como un usuario sin privilegios de ad-

ministrador.

Ajuste de impresion programada (solo RISO Console) Véase p.40

Compruebe y edite el nimero de copias o el nimero de juegos para los
ajustes de programa usados en el modo copia. Puede registrar hasta 36
programas.

El formulario de registro puede seleccionarse entre [Formulario 1] o
[Formulario 2].

* No puede registrar ni modificar los ajustes desde RISO Console al
utilizar el panel de operaciones de la maquina.

» Puede registrar los ajustes usando un servidor CSV.

29

Guia del administrador Serie ComColor GL




30

Escaner

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Escanear directorio de datos

Utilice esta funcidn para registrar hasta 300 destinos de almacenamien-
to para los datos escaneados.

Los destinos registrados aqui aparecen en la pantalla [Destino] que apa-
rece al seleccionar [Escanear] - [PC] y tocar [Destino].

La funcion [Test comunic.] permite comprobar si el ajuste del destino de
almacenamiento de datos se ha registrado correctamente.

Consulte p.56

Entrada de direccion de correo

Use esta funcién para registrar hasta 300 direcciones de correo para el
envio de los datos escaneados por correo electrénico.

Las direcciones registradas aqui aparecen en la pantalla [Direccion] que
aparece al seleccionar [Escanear] - [Correo] y tocar [Direccion].

¢ [Crear]

« [Editar]

¢ [Eliminar]

* [Direccion de correo]: hasta 256 ca-
racteres

* [Nombre]: de 1 a 10 caracteres

+ [indice]

Nivel de Color/Negro [11, [2], [3], [4], [5]
Especifique en qué nivel se determina automaticamente que el original
es en color o en blanco y negro si el escaneo esta ajustado en [Modo
color] en [Auto]. A mayor valor, mas facil resulta determinar que el origi-
nal es un original en color.
Boton de copias adicionales [OFF], [ON]
Utilice esta funcién para activar la funcion [Copia adicional] en el Modo
copia.

* La funcion [Copia adicional] permite realizar copias adicionales del

trabajo de copia anterior.

Conf guard. doc escan * [OFF], [ON]
Especifique si desea eliminar automaticamente, segun un intervalo fijo, | « [Uni.]
los documentos guardados en la SSD integrada en la maquina en el [Min.], [Horas], [Dias] (seleccione
Modo escaner. Si [ON] esta seleccionado, los documentos se eliminan una opcién)
automaticamente segun el intervalo seleccionado. 1-99

(Configuracioén de fabrica: 1 dia)
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Configuracion correo

Configure los ajustes del servidor de correo utilizado para enviar los da-
tos escaneados.

Una direccién de correo del remitente es la direccion que aparece en el
campo de remitente cuando se recibe el correo electronico.

La funcion [Test comunic.] permite comprobar si los ajustes del servidor
de correo se han registrado correctamente.

» Para configurar los ajustes, es necesaria informacion del servidor
de correo. Para obtener mas informacioén, péongase en contacto
con el administrador del servidor de correo.

* Los ajustes pueden variar en funcion del ajuste de [Autenticacién
del servidor de correo].

» Después de configurar el servidor de correo, toque [Test comu-
nic.]. Si los ajustes son correctos, aparece la pantalla [Confirmar].
En caso de problema de comunicacién, compruebe de nuevo los
ajustes.

* [Servidor de email de salida
(SMTP)]: hasta 256 caracteres

¢ [Puerto]: 0 - 65535
(Configuracion de fabrica: 25)

* [Tipo de conexion cifrada]
[OFF], [TLS], [STARTTLS]

* [Autenticacion del servidor de co-
rreo]
[OFF], [PLAIN], [LOGIN], [CRAM-
MD5]

* [Cuenta]: hasta 256 caracteres

 [Contrasefia]: hasta 16 caracteres

 [Capacidad de correo (MB)]: 1 MB -
500 MB
(Configuracién de fabrica: 5 MB)

* [Tiempo de espera(seg.)]: 30 seg. -
300 seg.
(Configuracion de fabrica: 60 seg.)

¢ [Dir. e-mail remitente]: hasta 256
caracteres

* [direccion e-mail para test comu-
nic.]: hasta 256 caracteres

* [Test comunic.]

Permiso introd. direccion

Especifique si desea permitir la entrada directa de direcciones de correo

o destinos de almacenamiento al enviar o guardar los datos escanea-

dos.

 Sila opcion esta ajustada a [ON], el botén [Entr.dir.] aparece en la
pantalla [Direccion] o [Destino] en Modo escaner.

« Si la opcion esta ajustada a [OFF], los usuarios no pueden enviar los
datos escaneados a direcciones o destinos diferentes de los registra-
dos con [Entrada de direccion de correo] o [Escanear directorio de da-
tos].

[OFF], [ON]

Leer/escribir de direcciones de correo (solo RISO Console)
Lea o escriba de forma colectiva direcciones de correo que van a utili-
zarse en el modo de escaneo a través de un archivo CSV.

Véase p.39

Leer/escribir dir. datos escaneados (solo RISO Console)
Lea o escriba de forma colectiva el directorio de datos de escaneo que
va a utilizarse en el modo de escaneo a través de un archivo CSV.

Véase p.39
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Configuracion al utilizar un lector de tarjeta IC

Si conecta un lector de tarjeta IC, debera configurar una serie de ajustes adicionales en las siguientes
opciones del menu del administrador.

Funcion

Funcién de configuracion

Detalles

Ajustes de usuario

la maquina.

Registrar la informacion de la tarjeta IC en

Consulte p.37

Método de acceso

Configurar el método de autenticacion de
inicio de sesion.

Consulte p.15

* Las demas opciones del menu del administrador son las mismas que cuando no hay ningun lector de tarjeta
IC conectado. Configure los ajustes necesarios.

Registro de usuarios

El administrador debe configurar diferentes ajustes del menu del administrador para poder registrar usuarios

en esta maquina.

En funcién de cémo se utilice la maquina, algunos de los ajustes no son necesarios.

0 » Hay un orden para los ajustes. Aseglrese de configurar los ajustes en el siguiente orden.

Si el orden es incorrecto, debe repetir la configuracion desde el principio.

Ajuste de adminis-
trador
Nombre de funcién

Or-
den

Aplicacion

Descripcion de ajustes

Notas

1 | Permisos de acceso

Configure este ajuste
para imponer
restricciones a los
usuarios de la
maquina.

m [OFF], [ON]

B [Tiem.cierre ses.aut]

Es necesario definir los
ajustes de usuario si esta
opcion esta en [ON] en
cualquiera de los modos
(Modo escaner, copia o
imprimir).

2 | Configuracion de
grupos

Configure este ajuste
al restringir los
usuarios que pueden
acceder a las
carpetas comparti-
das.

Especifique los grupos que
pueden acceder a las carpetas
compartidas.

Los grupos seleccionados
aqui se aplican a los de-
mas ajustes. (Consulte
p.16)

3 |indice de entrada

Especifique el nom-
bre del indice para
facilitar las busque-
das cuando utilice la
pantalla [Direccion] y
la lista de usuarios
de la pantalla Iniciar
sesion].

Asigne caracteres a cada uno
de los 12 botones.
De 1 a 2 caracteres

La configuracion de fabrica
esta en orden alfabético.
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Ajuste de adminis-

Or- L ., .
trador Aplicacion Descripcion de ajustes Notas
den .
Nombre de funcion
4 | Ajustes de usuario Utilice este ajuste B [Nombre de usuario] [Leer/escribir informacion
para registrar los B [indice] del usuario] en [Menu Ad-
usuarios que pueden | g [Derechos admin.] ministrador] en RISO
iniciar sesion. B [Grup.afil.] (opcional) Console.permne la Ie.ctura
o . y la escritura en archivos
® [ID de inicio sesion PC] CSV. Estas funciones re-
B [Generar contras. person.] sultan dtiles para afadir
de 1 a 16 caracteres varios usuarios de forma
(numeros y/o letras colectiva.
minudsculas)

[Configuracion permisos] y
[Limitacion] (opcional) en

cada modo a

ﬁ « Si utiliza un servidor de autenticacion externo, no puede registrar los usuarios.
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Permisos de acceso

Especifique si es necesario iniciar sesion para
acceder a cada modo y el comportamiento tras
iniciar sesion.

Esta funcién permite limitar los usuarios que
pueden utilizar esta maquina.

Si esta opcion esta ajustada a [ON], configure
siempre 2 y 3 en “Registro de usuarios” (p.32).

[Permisos de acceso] para cada modo
Especifique si es necesario iniciar sesion para el
acceso a un modo.

Valor de ajuste: [OFF], [ON] (Configuraciéon de
fabrica: [OFF])

[Tiem.cierre ses.aut]

Especifique el tiempo hasta el cierre automatico de
la sesidn cuando no se utiliza la maquina durante
un periodo determinado.

Valor de ajuste: 10 seg. - 3.600 seg.
(Configuracion de fabrica: 300 seg.)

[Detalles]

Especifique si desea empezar a imprimir
automaticamente documentos retenidos al iniciar
sesion en el Modo impresion.

Valor de ajuste: [OFF], [ON] (Configuraciéon de
fabrica: [ON])

1 En la pantalla [Menu
Administrador], seleccione [Control
usua.] - [Permisos de acceso].

Se muestra la pantalla [Permisos de acceso].

2 Configure los diferentes ajustes.

Cancelar ‘ Aceptar

Permisos de acceso

Se puede asignar si es necesario el ajuste de sesién por modo.
Mado impresién

.Mudo copia

;Vlndo escaner

;I'iem.cierre ses.aut

v s

(10 -3600 seg.)

3 Toque [Aceptar].

» Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Efectos en otros modos

Los ajustes de [Permisos de acceso] para cada
modo (Imprimir, Copiar y Escanear) también
influyen en los otros modos. En la siguiente tabla
se indica si hace falta iniciar sesion en los otros
modos cuando [Permisos de acceso] esta ajustado
en [ON].

[Permisos Modo Modo USB
de acceso] | almacenamiento
Guardar | Cargar | Guardar | Cargar
Modo impre- | Necesa- |Nece- |No Nece-
sion [ON] rio sario nece- sario
sario

Modo copia | Necesa- | Nece- |None- | No ne-
[ON] rio sario cesario | cesario
Modo esca- |None- | None- |Necesa- | No ne-
ner [ON] cesario | cesario |rio cesario

Modo de enlace sistema ex-
terno

[Permisos de
acceso]

Modo impresion Necesario

[ON]
Modo copia [ON]

Modo escaner [ON] | No necesario

Configuracion de grupos

Especifique los grupos a los que pertenecen los
usuarios. Los grupos definidos en este punto se
utilizan con [Grup.afil.] para [Ajustes de usuario].
Puede configurar hasta 60 grupos.

No necesario

1 En la pantalla [Menu
Administrador], seleccione [Control
usua.] - [Configuracion de grupos].

Se muestra la pantalla [Configuracion de grupos].
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2 Toque [Anadir].

Configuracién de grupos \ Cerrar

Se pueden afiadir, cambiar o elim. grupos que seran atrib. usuario.

| anaar

Aparece la pantalla para introducir el nombre del
grupo.

3 Introduzca el nombre del grupo y
toque [Aceptar].

4 Toque [Cerrar].

 Para modificar o eliminar una configuracion de
grupo, realice la siguiente operacion.

Para cambiar el nombre de un grupo:

Seleccione el grupo en la pantalla

[Configuracién de grupos], toque [Editar], y

cambie el nombre del grupo.

Para eliminar un grupo:

Seleccione el grupo en la pantalla

[Configuracion de grupos], y toque [Eliminar].

Los grupos definidos en este punto se utilizan

también con los siguientes ajustes.

- [Grup.afil.] para [Ajustes de usuario]

- [Grupo selecc.] para [Ajustes carpeta
compartida]

- [Registro de cuenta] (solo RISO Console)

» Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Ajustes de usuario

Utilice esta funcion para registrar los usuarios que
pueden usar esta maquina. Defina los atributos de
usuario y las restricciones de uso. Puede registrar
hasta 1.000 usuarios.

» Asegurese de completar [Configuracion de
grupos] antes de registrar el grupo al que
pertenece cada usuario. Para mas
informacion, véase “Configuraciéon de grupos”
(p.34).

Opciones de configuracion del menu del administrador

[Nombre de usuario]

Introduzca el nombre de usuario para el inicio de
sesion.

Caracteres no disponibles: “/[]:+|<>=;,*?\
[indice]

Especifique el indice al que pertenece un usuario
registrado.

- Configure correctamente [indice]. Esta
maquina no permite la asignacién automatica
de indices basados en el nombre de usuario.

[Derechos admin.]

Especifique si desea conceder privilegios de
administrador a un usuario registrado.

Valor de ajuste: [OFF], [ON] (Configuracion de
fabrica: [OFF])

[Grup.afil.]

Puede registrar hasta tres grupos de afiliacion
para un usuario. Previamente, debe configurar
[Configuracién de grupos].

[ID de inicio sesion PC]

Introduzca el nombre de inicio de sesién del PC
cuando un usuario registrado realiza un trabajo de
impresion.

(Configuracion de fabrica: el mismo nombre que
aparece en [Nombre de usuario])

[Generar contras. person.]

Defina una contrasefia temporal.

Utilice de 1 a 16 caracteres (numeros y/o letras
minusculas).

[Configuracion permisos]

Especifique los modos que puede utilizar un
usuario registrado.

Valor de ajuste: [OFF], [ON] (Configuracion de
fabrica: [ON])

[Limitacion]

Especifique los limites en las funciones para Modo
impresion y Modo copia. Las restricciones de
funciones pueden aplicarse de forma conjunta a
los dos modos.

* Disponibilidad de impresién/copia a todo
color
Especifique si desea que los usuarios
registrados puedan hacer copias e impresiones
a todo color.
Valor de ajuste: [OFF], [ON] (Configuraciéon de
fabrica: [ON])
- [Limite cont. monocr.]
Especifique el nUmero maximo permitido de
copias e impresiones en monocromo
permitidas.
Valor de ajuste: No seleccionado,
Seleccionado
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(Configuracion de fabrica: No seleccionado)
[Limitador] (de 1 a 99.999 paginas)

[Actual] (de 1 a 99.999 paginas)

[Borrar]

[Limite contador todo color]

Especifique el nimero maximo permitido de
copias e impresiones a todo color.

Valor de ajuste: No seleccionado,
Seleccionado

(Configuracion de fabrica: No seleccionado)
[Limitador] (de 1 a 99.999 paginas)

[Actual] (de 1 a 99.999 paginas)

[Borrar]

* Las opciones de ajuste en la pantalla
[Limitaciéon de impresion] o [Limitacion de
copias] varian dependiendo del ajuste [Regla
gestion Imprimir/Copiar].

En la pantalla [Menu
Administrador], seleccione [Control
usua.] - [Ajustes de usuario].

Se muestra la pantalla [Ajustes de usuario].

Toque [Anadir].

Ajustes de usuario Cerrar

ABC | DEF

GHI | JKL

MN | OP

QR || STU

< -]~/ »

Aparece la pantalla para introducir el nombre del
usuario.

Introduzca el nombre de usuario y
toque [Siguiente].

Aparece la pantalla para introducir una contrasefa
temporal.

Introduzca la contraseina temporal y
toque [Siguiente].

Aparece la pantalla para introducir de nuevo la
contrasefia temporal.

Vuelva a introducir la contrasena
temporal y toque [Siguiente].

Aparece la pantalla para definir el usuario.

» Comunique al usuario registrado la
contrasefia temporal introducida en este
punto. El usuario necesitara esta

contrasefia para conectarse a la maquina
por primera vez.

6 Configure los diferentes ajustes.

Afnadir [4/4] Config. usuario Cancelar Aceptar

Nombre de usuario indice  Derechos admin.

ABC OFF ON

Grup.afil.

Sin registro,Sin registro,Sin registro Cambiar

1D de inicio sesién PC Generar contras. person.

J.Smith

A
i
2
v

ﬁ « Asegurese de configurar [indice].

« Si [ID de inicio sesion PC] es incorrecto
cuando [Modo impresién] en
[Configuracién permisos] esta ajustado en
[ON], no es posible recibir trabajos del
ordenador. Asegurese de que en [ID de
inicio sesion PC] se introduce el ID de
inicio de sesién en PC correcto.

7 Toque [Aceptar].

@  Para modificar o eliminar una configuracién de

usuario, realice la siguiente operacion.

Para eliminar un usuario:

Seleccione el usuario en la pantalla [Ajustes
de usuario], y toque [Eliminar].

Para cambiar los ajustes:

Seleccione el usuario en la pantalla [Ajustes
de usuario], toque [Editar], y cambie los
ajustes.

Esta funcién también puede configurarse
desde RISO Console.

Para afiadir un usuario:

Haga clic en [Afadir usuario] en la pantalla
[Ajustes de usuario].

Para eliminar un usuario:

Seleccione un usuario en la pantalla [Ajustes
de usuario], y haga clic en [Eliminar este
usuario] en la pantalla [Editar].
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Para cambiar los ajustes: . .
Seleccione un usuario en la pantalla [Ajustes Registro de una tarjeta IC

de usuario], y configure la informacion del
usuario en la pantalla [Editar].

Si hay un lector de tarjeta IC conectado, puede

registrar la informacion de la tarjeta de
autenticacion correspondiente al usuario
registrado.

Seleccione el nombre de usuario en
la pantalla [Ajustes de usuario].

2 Toque [Registro de tarjeta IC].

Ajustes de usuario ‘ Cerrar

ABC | DEF Editar

i

(2]
L
=
=
F

M.Lopez

_— a Ccarry Eliminar
N | or ° Registro de ]
% | = a T.Yang tarjeta IC
W | XYz a KTada

o

-

<« - »

Se muestra el mensaje [Asigne la tarjeta IC.].

Introduzca la tarjeta IC en el lector
de tarjeta IC.

Aparece el mensaje [Registro de usuario
completado.] una vez registrada la tarjeta.

*Elicono & ala izquierda del nombre de
usuario cambia al icono =] tras registrar
la informacién de la tarjeta IC.

Toque [Cerrar].

Se muestra la pantalla [Ajustes de usuario].

Registro colectivo de

varios usuarios (RISO
Console)

La utilizaciéon de RISO Console resulta util al
registrar varios usuarios de forma conjunta.
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Guarde el archivo en formato CSV en el
ordenador, introduzca la informacion del usuario
(nombre de usuario, ID de inicio de sesion en PC,
con o sin privilegios de administrador) y vuelva a
leer el archivo.

Para mas informaciéon sobre los archivos CSV,
consulte “Formato archivo CSV para el registro
colectivo de usuarios” (p.70).

La siguiente explicacion es de un ejemplo cuando
el lector de tarjeta IC esta conectado.

1 Inicie RISO Console y haga clic en
[Leer/escribir informacién del
usuario] en la pantalla [Menu
Administrador]-[Control usu.].

2 Haga clic en [Escribir arch.CSV].

'Meni Administrador > Leex/escribir informacion del usuario

E Leer/escribir informacion del usuario BRIBO|

1a n del usuari por lotes.

Leer archivo CSV ]l‘ Escribir aich.CSV. ]I

Historial de lectura (iltimo 1 clemento)

3 Haga clic en [Aceptar] y guarde el
archivo CSV en un ordenador.

4 Abra el archivo CSV modificado e
introduzca la informacion del
usuario.

Introduzca la informacién del usuario en el formato
correcto y guarde la informacion. Puede afiadir
hasta 1.000 usuarios.

 Las opciones de ajuste de usuario de un
archivo CSV varian en funcion de los
limites de las funciones, el tipo de
magquina y la conexion de equipos
opcionales.

2

5 Haga clic en [Leer archivo CSV].

Meni Administrador > L eex/eseribir informacion del usuario

E] Leer/escribir informacion del usuario [F]eiSe)

1a on del por Lotes.

|‘ Leer archivo CSV I‘ Escribir ach.csvV__|

Historial de lectura (iltimo 1 elemento)

Seleccione [Anadir y editar] o
[ARhadir, editar y eliminar] y haga
clic en [Aceptar].

| @ Afadiry editar I

opeidn si afiade muevos usvarios y edita usnarios existentes.

=) ccione esta opei6n si elimina usuarios existentes ademis de afiadir
usuatios nuevos y editar usuarios existentes.

Aceptar Cancelar

Especifique el archivo que desea
leer y haga clic en [Aceptar].

Primero leer. Desconecte a todos los usuarios de la consola, usted incluido.
La conexion a la consola no estari disponible hasta que termine Ia leer.
Tiempo miximo solicitado: 30 minutos

Archivo ificacion
ivo | 67892345 users all.csv

Elegir

Aceptar Cancelar

Aparece una pantalla de confirmacién al pulsar
[Aceptar]. Compruebe el contenido presentado con
atencion y haga clic de nuevo en [Aceptar].

« Si [Leer archivo CSV] no se ha
completado correctamente, descargue el
archivo de detalles de error desde la
pantalla [Leer/escribir informacion del
usuario] y compruebe el motivo del fallo.

* No puede conectarse a RISO Console
mientras se esta leyendo/escribiendo el
archivo CSV. El panel de operaciones de
la maquina tampoco puede usarse.

Si utiliza un lector de tarjetas IC, debera registrar la
tarjeta IC en la maquina.

En la pantalla [Menu Administrador]
de esta maquina, seleccione
[Control usua.] - [Ajustes de
usuario].

9 Seleccione el nombre de usuario.
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10 Toque [Registro de tarjeta IC].

Ajustes de usuario Cerrar

Afadir

Editar

:
Y
ABC || DEF

C.carry Eliminar

Registro de
T.Yang tarjeta IC

K.Tada

M.Lopez

Aparece el mensaje [Asigne la tarjeta IC.].

Introduzca la tarjeta IC en el lector
de tarjeta IC.

Aparece el mensaje [Registro de usuario
completado.] una vez registrada la tarjeta.

* Elicono & a la izquierda del nombre de
usuario cambia al icono [ tras registrar
la informacién de la tarjeta IC.

Toque [Cerrar].
Repita los pasos de 9 a 12 para todos los usuarios.

Registro colectivo de
direcciones de correo y

directorio de datos de
escaneo
(RISO Console)

RISO Console resulta util para registrar de forma
colectiva direcciones de correo y directorios de
datos de escaneo para su uso en el modo de
escaneo.

Guarde el archivo en formato CSV en el
ordenador, introduzca la informaciéon de las
direcciones de correo y el directorio de datos de
escaneo (direccidon de correo, nombre de
destinatario, nombre de destino de
almacenamiento, protocolo de transferencia, etc.)
y lea de nuevo el archivo.

Para mas informacién sobre los archivos CSV,
consulte “Formato de archivo CSV para el registro
colectivo de direcciones de correo y directorio de
datos de escaneo” (p.73).

Opciones de configuracion del menu del administrador

Inicie RISO Console y haga clic en
[Escaner] en la pantalla [Menu
Administrador].

Haga clic en [Leer/escribir de
direcciones de correo] o
[Leer/escribir dir. datos
escaneados].

Configuracién correo

Escanear directorio de datos 2 iotond ieecoiie

‘Nivel de Color/Negro Leer/eseribir de direcciones de cotreo
Leer/escribir dir. datos escaneados

Haga clic en [Escribir arch.CSV].

Al registrar direcciones de correo

Meni Leer/escribir

EJ Leer/escribir de direcciones de correo BRSO

Las direcciones de correo (general/personal) se pueden gestionar de forma colectiva

Historial de lectura (iltimo 1 clemento)

Al registrar un directorio de datos de escaneo

Meni Admini Leerfescribir dir.

Leer/escribir dir. datos esc d OHRISO|

Directorios de datos e escaneo (generales/personales) se pueden gestionar de forma colectiva.

|_Leerarchivo GSV ||\ Escribir arch.CSV. II

Historial de lectura (fitimo 1 elemento)

Haga clic en [Aceptar] y guarde el
archivo CSV en un ordenador.

Abra el archivo CSV escrito e
introduzca la informacién necesaria.

Introduzca la informacién necesaria segun el
formato y a continuacién guarde la informacién.
(Para obtener mas informacion, consulte p.73.)
Puede registrar hasta 300 direcciones de correo y
300 directorios de datos de escaneo que pueden
usar todos los usuarios, asi como 30 direcciones de
correo y 30 directorios de datos de escaneo para
cada usuario.
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6 Haga clic en [Leer archivo CSV] y a
continuacion lea el archivo
introducido.

Al registrar direcciones de correo

T T

Leer/escribir de direcciones de correo HRIBO|

Las direcciones de correo (general/personal) se pueden gestionar de forma colectiva

|__Leerawnivocsv || |__ Escribiracncsv |

Historial de lectura (iltimo 1 elemento)
Nombre de archivo Estado

Al registrar un directorio de datos de escaneo

Mensi Administrador > Leer/escribir dir. datos escaneados

Leer/escribir dir. datos escaneados GRISO

Directorios de datos de escaneo (generales/personales) se pueden gestionar de forma colectiva.

| Leerarchivocsv || | Escribirachcsv |

Historial de lectura (iltimo 1 elemento)
Nombre de archivo

« Si [Leer archivo CSV] no se ha
completado correctamente, descargue el
archivo de detalles de error desde la
pantalla [Leer/escribir de direcciones de
correo] o [Leer/escribir dir. datos

escaneados] y compruebe el motivo del
fallo.

» No puede conectarse a RISO Console
mientras se esta leyendo/escribiendo el
archivo CSV. El panel de operaciones de
la maquina tampoco puede usarse.

* Una vez leido el archivo, se eliminan
todas las direcciones de correo y
directorios de datos de escaneo
registrados. Las direcciones de correo y
directorios de datos de escaneo definidos
como favoritos o como valores
predeterminados también se eliminan.
Vuelva a configurarlos si es necesario.

Comprobacion/edicion

de ajustes de programa
(RISO Console)

Puede comprobar y editar el nimero de copias y
juegos del programa usando RISO Console. Los
ajustes registrados pueden guardarse en formato
de archivo CSV e importarse en otros dispositivos,
para ahorrar tiempo y esfuerzo al introducir los
ajustes.

Inicie RISO Console y haga clic en
[Ajuste de impresion programada]
en la pantalla [Menu Administrador].

Seleccione el programa que quiera
comprobar o editar en la lista de
ajustes.

Mend Administrador > Ajuste de impresion programada
Ajuste de impresion programada 6RO

Puede editar la lista de ajustes de la impresién programada en la consola.

Programo1 No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No sjustado No ajustado No sjustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No ajustado No ajustado No ajustado
No sjustado No ajustado No sjustado
No ajustado No ajustado No sjustado
No ajustado No ajustado No ajustado
Volver a Mend Admin.

Seleccione el [Formulario 1] o
[Formulario 2].

BN AGFINSESA0F > AJUSEE 08 MpTesion

Ajuste de impresion programada 6RO
Puede editar la lista de ajustes de la impresion programada en la consola.
Program01 | Elminar | | LeerarchivocsV | | Escribirarch.csV_ |

(1 - 10 caracteres)

l (LU VIER OB Formulario 2, l Borr.todo
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4 Compruebe o edite los ajustes

Si el formulario es “Copias x Juegos”

Mend Administrador > Ajuste de impresion programada

Ajuste de impresion programada 6RO
Puede editar la lista de ajustes e la impresion programada en la consola.

Programo1 | Eiminar | | Leerarcnivocsv || Escribirarchcsv |

(1 - 10 caracteres)

(EEZEIENTR Formulario 2| Bociode

Copias Juegs  Copias Juegs  Copias Juegs  Copias Juegs

o110}« 10)o2[ 15)x[ 15 03[ 25)x[ 25)0a[ 0]y 40jos[_ ol 1jos[_ ol 1|
o7 o 1Jos[ ox[ 1Joo[ o[ 1)ao[ o tjua[ o 1J12[ o 1]
13 o 1)aa[ ox[ 1)as[ o[ 1)ae[ o 1)az[ o 1)ag[ ox 1]
19 o 1]20[ o[ 1]2a[ o[ 1]22[ o[ 1]23[ o[ 1]2a[ o[ 1]
25 ox[ 1)26[ ox[ 1)27[ o[ 1)28 o 1]2s[ o )30 ofx_ 1|
31 X[ )32 ox[ 1]aa[ o} 1)z o[ 1]as[ olx 1]as[ o 1]

Copias Juegs  Copias Juegs

38|

37
43 44
s
55

L)L
LI

1)
1)
{1
1)

50|
58|

Aceptar Cancelar

Si el formulario es “Calidad/Clase”

Menj Administrador > Ajuste de impresién programada

Ajuste de impresion programada ORIBO
Puede editar la lista de ajustes de la impresidn programada en Ia consola.
Programo1 | Eiminar | | Leerarcnivocsv | | Escribiracncsy |
(1- 10 caracteres)
Formulario 1 Borr.todo

) el sell o[ o q[ o o[ o o[ o[ o[ o[ o[ 1
22 ) e o o o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ oj[ o
[l 2ozl o) ol ol o[ ol of[ o[ o[ el o[ ][ o
L2z 2 oL of ol o[ o[ o[ o o[ ol o[ o[ 1]
s a7l o o o o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ 9
o[ 2| ol 2l ol o[ ol o[ o[ o[ o[ o[ el o[ el o
7o o o o o o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ oj[ o
s oL o o o o o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ oj[ o
oo o o o o o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ 9
o o o[ of o[ o e[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ ol o[ o

Aceptar Cancelar

Puede editar directamente el nombre del programa,
los valores del nimero de copias y juegos, asi
como los valores de las calidades y clases.

Para obtener mas informacioén sobre los ajustes,
consulte “Programa” en la “Guia del usuario”.

Pulse [Aceptar] para iniciar el registro del ajuste
editado.

Aparece la pantalla de finalizacion de la transmision
del ajuste una vez completado el registro. Pulse
[Aceptar] para volver a la lista de ajustes.
[Eliminar]

Utilice esta funcion para eliminar los ajustes del
programa seleccionado.

Aparece una pantalla de confirmacién al pulsar el
botoén.

Opciones de configuracion del menu del administrador

Al pulsar [Aceptar] en la pantalla de confirmacion se
eliminan los ajustes registrados y el programa
seleccionado vuelve al estado sin registrar.

[Leer archivo CSV]

Utilice esta funcion para leer el archivo CSV
guardado.

Al pulsar el botén, aparece la pantalla [Leer archivo
CSV]. Pulse el boton [Ver] y seleccione el archivo
que quiera leer.

Pulse [Aceptar] para empezar a leer el archivo.
Aparece la pantalla de finalizaciéon de la
actualizacion una vez finalizada la lectura. Pulse
[Aceptar] para volver a la lista de ajustes.

[Escribir arch.CSV]

Al pulsar el botdn, aparece la pantalla de
exportacién del archivo CSV.

Pulse [Guardar] para guardar el archivo CSV en su
ordenador.

[Borr.todo]

Utilice esta funcion para borrar todos los ajustes.

» Aparece un mensaje de error si se lee un
archivo CSV con el formato incorrecto.

» No puede registrar ni modificar los ajustes
de la RISO Console al utilizar el panel de
operaciones de la maquina.

» Puede modificar el nombre del programa
introduciéndolo directamente.

Uso de un servidor de

autenticacion externo

Al usar [Servidores autenticacion], se puede
realizar el control del usuario con un servidor de
autenticacion externo.

Un usuario sin una cuenta en el servidor de
autenticacion externo no puede autenticarse.
Como el servidor de autenticacion externo
gestiona de forma centralizada la informacion de
usuario, no es necesario registrar la informacion
de usuario en esta maquina.

+ Si empieza a utilizar la autenticacion con
0 servidor externo, se eliminaran los

siguientes ajustes guardados en la

maquina.

- Informacién de usuario registrada en
[Ajustes de usuario] en el menui del
administrador

- Carpetas personales y documentos de
almacenamiento de todos los usuarios
guardados en carpetas personales
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- Grupos registrados en [Configuracion de
grupos] en el menu del administrador

- Todos los ajustes de usuario de [Afadir a
favoritos] y [Guardar por defecto]

Antes de empezar a usar un servidor de

autenticacion externo, puede realizar una
copia de seguridad de la informacién del

usuario.

Para realizar una copia de seguridad de la
informacion del usuario, descargue en su
ordenador el archivo CSV con los
[Leer/escribir informacién del usuario] en el
menu del administrador de RISO Console.

©

Funciones restringidas con la
autenticacién con servidor

externo

La maquina no gestiona usuarios excepto para el
administrador. Por tanto, la utilizacion de algunas
funciones esta restringida.

B Modo Copia y modo
Almacenamiento

» Ningun otro usuario, aparte del administrador,
puede usar [Ahadir a favoritos].
La pantalla [Favoritos] muestra funciones
configuradas por el administrador.

* En el Modo almacenamiento no pueden usarse
las carpetas personales.

» Aparte del administrador, los demas usuarios no
pueden registrar ajustes actuales como
predeterminados ni restablecer los ajustes de
fabrica.

m Infor. usuar.

» Ningun otro usuario, aparte del administrador,
puede modificar las contrasefias de inicio de
sesion.

* El método de inicio de sesion no se puede
seleccionar con [Método de acceso]. En este
caso se aplica [Tarjeta IC y nombre usuario].

B Ajustes del administrador

» Como los usuarios se gestionan desde el
servidor de autenticacion externo, esta maquina
no se ocupa de la gestion ni el registro de los
usuarios. Por lo tanto, [Ajustes de usuario],
[Configuracién de grupos], y [Lista recuento
usuario] no estan disponibles.

* Aunque haya un lector de tarjeta IC conectado,
no puede registrar limitaciones en el recuento de

impresion.
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m Opciones de ajuste

Las opciones que puede ajustar en [Servidores autenticacion] son las siguientes.

@ * Los ajustes predeterminados de fabrica aparecen subrayados.

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Configuracion servidor
Puede afadir, editar o eliminar servidores LDAP (primario/secundario) y
servidores Kerberos (primario/secundario), asi como definir la prioridad.

» Si desea enviar datos desde un ordenador para imprimir en esta
magquina, asegurese de registrar el servidor LDAP.

Servidor LDAP (primario/secunda-

rio)

* [Direccion]: direccion IP o nombre
de servidor, como maximo 256 ca-
racteres alfanuméricos

* [Puerto]: 1 - 65535
(Configuracion de fabrica: 389)

¢ [Buscar nombre de inicio de se-
sion]!: hasta 256 caracteres

* [Buscar contraseﬁa]*z: hasta 32 ca-
racteres

« [Buscar raiz] "3: hasta 256 caracte-
res

« [Buscar ambito] “4:

[Solo entrada raiz], [Entrada raiz y
un nivel debajo], [Todos niveles bajo
entrada raiz]

Servidor Kerberos (primario/secun-

dario)

* [Dominio]: hasta 64 caracteres (solo
letras mayusculas)

« [Nom. inicio sesién]™: hasta 10 ca-
racteres

* [Direccion]: direccion IP o nombre
de servidor, como maximo 256 ca-
racteres alfanuméricos

* [Puerto]: 1 - 65535
(Configuracion de fabrica: 88)

Autenticacion tarj. IC

Es posible definir hasta 5 atributos con 32 caracteres como maximo
para las tarjetas IC usadas para la autenticacion.

Active o desactive los atributos aplicados a las tarjetas IC.

* [Atributo de ID de tarjeta IC]
[OFF], [ON]

« [Atrib. usado autent. Tarj.IC]
[OFF], [ON]

Tiempo espera acceso.
Especifique el periodo de tiempo de espera para el acceso al servidor
de autenticacion.

* [OFF], [ON]
* 5seg. - 120 seg.
(Configuracion de fabrica: 5 seg.)

Reintentos de acceso
Especifique los reintentos para el acceso al servidor de autenticacion en
caso de fallo en el acceso.

De 0 a 5 veces
(Configuracion de fabrica: 0 veces)

Confir. inform. caché

Especifique si desea intentar iniciar sesion utilizando informacién del ca-
ché en caso de fallo en el acceso al servidor de autenticacién. Sl ajusta
esta opcidn en [ON], puede restablecer la informacion del caché.

* [OFF], [ON]
* Casilla de verificacion [Borrar ca-
ché]
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Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Limite de usuario

Utilice los valores de atributos del servidor de autenticacion externo para
definir si permitir la impresion a todo color y la copia a todo color para
cada usuario registrado. Para obtener mas informacion sobre como con-
figurar los ajustes, consulte “Restriccion de la impresion a todo color y la
copia a todo color usando un servidor de autenticacion externo” (p.79).

[OFF], [ON]

Sensib. a may. al aut.
Especifique si los ID de usuario deben diferenciar entre mayusculas y
minusculas en la autenticacion.

[OFF], [ON]

Config. inicio sesion

Especifique si desea mostrar la pantalla [Seleccién de inicio de sesion]
al iniciar sesién en un dominio que utilice el servidor de autenticacién.
Aparecen como maximo tres dominios.

se realiza de acuerdo con la prioridad especificada en la pantalla
[Configuracion servidor].

« Si el servidor DNS (IPv4)/(IPv6) esta configurado para no utilizarse
en [Parametros de red (Detalles)], la configuracion del dominio no
esta disponible.

« Si el ajuste para el servidor Kerberos esta vacio, la direccion IP
del servidor LDAP aparecera en la pantalla [Seleccion de inicio de
sesion).

ﬁ  Si [Config. inicio sesion] esta ajustado en [OFF], la autenticacion

[OFF], [ON]

Atributo ID de usuario
Especifique el atributo de los ID de usuario para el acceso al servidor de
autenticacion.

Hasta 32 caracteres

Atribuir direccion de correo

Al seleccionar [Escanear] - [Correo] cuando se utiliza el ajuste del servi-
dor de autenticacion, la direccion configurada con [Atribuir direccion de
correo] aparecera en [Direccion].

Hasta 256 caracteres

*1 Buscar nombre de inicio de sesion para el acceso al servidor
*2 Buscar contrasefia para el acceso al servidor de autenticacion

*3 Nombre distinguido (DN) utilizado como raiz de busqueda del usuario en el servidor de autenticacion

*4 Ambito de busqueda para el acceso al servidor de autenticacion

*5 Aparece en la pantalla [Seleccién de inicio de sesion] al iniciar sesién en el servidor de autenticacion
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En la pantalla [Menu
Administrador], seleccione [Control
usua.] - [Servidores autenticacion].

Se muestra la pantalla [Servidores autenticacion].

Toque [ON].

Configure los ajustes.

Seleccione la opcién que configurar y toque [Editar].

Servidores autenticacion

| Configuracién servidor

Tiempo espera acceso.

Cancelar Aceptar

Configuracién servidor

Reintentos de acceso

5 2 A
Confir. inform. caché : A 13 W
Sensib. a may. al aut. 2
Config. inicio sesién ‘ v ‘ | Editar
|=— —_——)
4>_|_ &« EVE 'R

(1 Opciones de ajuste

(2 Cambio de paginas de opciones de ajuste
(3 Visualizacion de detalles de ajuste

(@ Cambio de paginas de detalles de ajuste

Siga las instrucciones en pantalla para configurar
los ajustes.

Después de configurar los ajustes, toque [Cerrar] o
[Aceptar].

Se muestra la pantalla [Servidores autenticacion].

» Se pueden seleccionar hasta tres
servidores para cada servidor LDAP
(primario/secundario) y servidor Kerberos
(primario/secundario) (hasta 6 servidores
en total) como contactos para
autenticacion. Para modificar o eliminar
los ajustes de cada servidor o definir la
prioridad de contacto para la
autenticacion, realice las siguientes
operaciones en la pantalla [Configuracion
servidor].

Configuracién servidor Cerrar

Servidor LDAP:
000.00.00.000
Servidor Kerberos:

01 1

Servidor LDAP:
000.00.00.000
Servidor Kerberos:

02 2

Servidor LDAP:
L 3 Servidor Kerberos:
000.00.00.000

Camb.prior.

Opciones de configuracion del menu del administrador

Para anadir un servidores
autenticacion

Toque [Afadir] para configurar los ajustes
de cada servidor.

Para cambiar los ajustes:

Seleccione el servidor correspondiente y
toque [Editar]. Cambie los ajustes.

Para eliminar un servidor:

Seleccione el servidor correspondiente y
toque [Eliminar].

Para establecer la prioridad de los
contactos al realizar la autenticacion:

Seleccione un servidor y establezca la
prioridad mediante

1yl

No necesita registrar un servidor
Kerberos si no esta usando uno. El
servidor Kerberos aparecera vacio en la
pantalla [Configuracion servidor].

Cuando se imprime desde un ordenador,
es necesario registrar un servidor LDAP.

Si registra solo un servidor LDAP,
solamente estara disponible la
autenticacion de la tarjeta IC. En este
caso, los usuarios no podran utilizar la
autenticacion de inicio de sesién con sus
contrasefas.

Si también registra el servidor Kerberos,
la autenticacion por contraseina estara
disponible. Seleccione el servidor
correspondiente para registrarse segun el
método de autenticacion que utilice.

Al seleccionar el servidor LDAP
(primario/secundario)

Servidor LDAP (Servidor: 1) Cancelar Aceptar

Primario Secundario

Direccién

000.00.00.000

Buscar nombre de inicio de sesién

Buscar contrasefa

user

.

Buscar raiz

Servidor LDAP (Servidor: 1) Cancelar Aceptar

Primario Secundario

Buscar ambito

Todos niveles bajo entrada raiz
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ﬁ « Configure los siguientes ajustes:

- [Direccién]: introduzca la direccion del
servidor LDAP que utiliza.
Ejemplo de como introducir la direccion
IPv4:
192.0.2.100
Ejemplo de cémo introducir la direccion
IPv6:
2001:DB8:0:0:8:800:200C:417A
Ejemplo de como introducir el nombre
del servidor:
example.com

[Puerto]: introduzca el nimero de
puerto mediante las teclas numéricas.

[Buscar nombre de inicio de sesién]:
especifique un nombre de inicio de
sesion de busqueda para acceder al
servidor de autenticacion.

- [Buscar contrasefal: especifique una
contrasefia de busqueda para acceder
al servidor de autenticacion.

- [Buscar raiz]: especifique un Nombre
distinguido (DN) utilizado como raiz de
blusqueda del usuario en el servidor de
autenticacion.

- [Buscar ambito]: especifique un ambito
de busqueda para el acceso al servidor
de autenticacion.

Al seleccionar el servidor Kerberos

(primario/secundario)
Servidor Kerberos (Servidor:1) ‘ Cancelar Aceptar
Dominio Nom. inicio sesién
NAME
| Primario
Direccién Puerto
000.00.00.000 88

E

Puerto

88

ﬁ « Configure los siguientes ajustes:
- [Dominio]: especifique un nombre de
realm. El realm es un area de red que

se utiliza para autenticarse con el
servidor Kerberos.

- [Nom. inicio sesioén]: especifique un
nombre de dominio mostrado en la
pantalla [Seleccién de inicio de sesioén]
al iniciar sesion en el servidor de
autenticacion. Si deja el nombre del
dominio en blanco, el nombre del realm
se muestra aqui.

- [Direccién]: introduzca una direccioén IP
(IPv4 o IPv6) o un nombre de servidor.

- [Puerto]: introduzca el numero de
puerto mediante las teclas numéricas.

4 Después de configurar los ajustes
: necesarios, toque [Aceptar] en la
pantalla [Servidores autenticacion].

Una vez completada la operacion, aparece la
pantalla [MenU Administrador].

» Aparece la pantalla [Procesando]
mientras se elimina la informacion del

servidor. No apague la maquina con el
interruptor principal mientras aparece la
pantalla [Procesando]. De lo contrario, la
maquina podria averiarse.

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Uso de un Enlace

sistema externo

Mediante [Enlace sistema externo], puede
autenticar los usuarios que tienen cuentas en el
servidor de impresion externo (software MPS), y
administre o cargue para trabajos de copia e
impresion.

Los elementos de ajuste pueden variar
dependiendo del método de enlace del servidor de
impresién externo que utilice.

Para mas informacion sobre cada ajuste, consulte
“Enlace sistema externo” (p.23).
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.. .z i« Aparte del administrador, los demas usuarios no
Administracion y pueden registrar ajustes actuales como
autenticacion de usuarios predeterminados ni restablecer los ajustes de

: fabrica.

Al usar [Enlace sistema externo], se puede realizar

[ trol del i i i i¢
el control del usuario con un servidor de impresion ® Infor. usuar.

externo. :

Un usuario sin una cuenta en el servidor de ¢« Ningun otro usuario, aparte del administrador,
impresion externo no puede autenticarse. puede modificar las contrasefias de inicio de

Como el servidor de impresion externo gestionade sesion.

forma centralizada la informacion de usuario, no * El método de inicio de sesion no se puede

es necesario registrar la informacién de usuarioen i seleccionar con [Método de acceso]. En este

la maquina. caso se aplica [Tarjeta IC y nombre usuario].

- Si se utiliza [Enlace sistema externo], se . -
borran los siguientes ajustes guardados u AjUSteS del administrador

en la maquina.

- Informacién de usuario registrada en
[Ajustes de usuario] en el menui del
administrador

- Carpetas personales y documentos de
almacenamiento de todos los usuarios
guardados en carpetas personales

- Grupos registrados en [Configuracion de
grupos] en el menu del administrador

- Todos los ajustes de usuario de [Afadir a
favoritos] y [Guardar por defecto]

» Como los usuarios se gestionan desde el
servidor de impresion externo, esta maquina no
se ocupa de la gestidn ni el registro de los
usuarios. Por lo tanto, [Ajustes de usuario],
[Configuraciéon de grupos], y [Lista recuento
usuario] no estan disponibles.

» Si [Permisos de acceso] esta ajustado en [OFF],
la autenticacién del usuario no puede realizarse
y los trabajos no pueden imprimirse ni cargarse
los trabajos de copia.

Ajuste siempre [Permisos de acceso] en [ON].

Antes de configurar [Enlace sistema externo], ya que entra en conflicto con la funcion de
puede realizar una copia de seguridad de la retencién del servidor de impresién externo.
informacion del usuario.

Para realizar una copia de seguridad de la
informacion del usuario, descargue en su
ordenador el archivo CSV con los , . .

[Leer/escribir informacion del usuario] en el Coémo iniciar el navegador
menu del administrador de RISO Console. :

* [Ajuste trabajo en espera] no esta disponible,

: Dependiendo del método de enlace del servidor de
Funciones restringidas al utilizar : impresion externo que utilice, el servidor de

el enlace sistema externo : impresion externo también puede conectarse
La maquina no gestiona usuarios excepto para el ¢ utilizando el navegador integrado en la maquina.

administrador. Por tanto, la utilizacion de algunas Utilice !as teclas d_e .fu.nC|o|n del par:jel dg I
. . o operaciones para iniciar el navegador. Para ello
funciones esta restringida. P P 9 ’

debe especificar de antemano la tecla de funcién
que desea utilizar para iniciar el navegador. Asigne

m Modo Copia y modo [Navegador] a una de las teclas de funcién en

. [Asignar teclas funcion].
Almacenamiento

» Ningun otro usuario, aparte del administrador,
puede usar [Afiadir a favoritos].
La pantalla [Favoritos] muestra funciones
configuradas por el administrador.

* En el Modo almacenamiento no pueden usarse
las carpetas personales.
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Configuracion del

programa de
alimentacion

Esta funcién permite encender y apagar
automaticamente la maquina a una hora definida.
Puede registrar hasta 10 juegos de combinaciones
de horas de inicio y finalizacién y dias de la
semana.

[OFF], [ON]

Ajuste en [ON] para configuracién del programa de
alimentacion.

[Inicio], [Fin]

Especifique si desea encender o apagar la
magquina con el programa de alimentacion.

Hora

Especifique la hora de inicio y la hora de
finalizacion.

Introduzca entre 00 - 23 para las horas, y entre 00
- 59 para los minutos.

[Dia a aplicar]

Seleccione el dia de la semana en el que desee
aplicar el programa de alimentacion, en funcion de
la hora de inicio o finalizacion.

9 + No se aceptaran trabajos de impresion si
se ha apagado la maquina utilizando la
tecla [Power] del panel de operaciones.

« Si se apaga la maquina de forma
intencionada o por una caida de la red, el
programa de alimentacion no se activa
simplemente accionando el interruptor
principal de alimentacién. Encienda
siempre la maquina pulsando la tecla
[Power] del panel de operaciones. El
programa de alimentacion se activa una
vez encendida la maquina.

Los ajustes del programa de alimentacion
se conservan incluso tras apagar la
maquina.

Los trabajos en espera se conservan hasta el
siguiente encendido aunque se apague la
magquina utilizando la tecla [Power] del panel
de operaciones.

Cuando se apaga con la funcién Programa de
alimentacién, esta maquina consume la misma
energia que en el modo stand-by.

®

Seleccione [Sistema] - [Programa de
alimentacion] en la pantalla [Menu
Administrador].

Se muestra la pantalla [Programa de alimentacién].
Toque [ON].

Seleccione el juego cuyos ajustes
desee guardar y toque [Editar].

Programa de alimentacién Cancelar Aceptar

oFF “

Aparece la pantalla para definir la hora de inicio y
fin y el dia de la semana.

Ajuste las horas de [Inicio] y [Fin].

Puede definir la hora seleccionando las casillas de
verificacion correspondientes.

Cancelar Aceptar

]

[22]: (=]
V A VVA

A v

Dia a aplicar

|2Lun. |I@Mar. ||Mié. ||Jue. "E‘Vie. I

Seleccione el dia de aplicacion.

Puede aplicar la misma hora a diferentes dias de la
semana.

Toque [Aceptar].

Se muestra la pantalla [Programa de alimentacién].

Toque [Aceptar].

Aparece la pantalla [Menu Administrador] y se
activa la funcion de programa de alimentacion.
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Aparece la pantalla [Confirmar] en el panel de
operaciones un minuto antes de la hora de
finalizacion definida.

Confirmar

Establecido el programa de alimentacion.
La unidad se apagara pronto.

Tiempo restante: 59seg.

Suspender

Si no desea que la maquina se apague, toque
[Suspender]. Cierre la pantalla [Confirmar] para
anular el procedimiento de apagado. La pantalla
[Confirmar] volvera a aparecer un minuto después.
Si no toca [Suspender] durante el ultimo minuto
antes de la hora de finalizacion definida, la maquina
empieza con el procedimiento de apagado.

Opciones de configuracion del menu del administrador

 En los siguientes casos, esta maquina no
puede apagarse con la funcion Programa de
alimentacion.

- Si se produce un atasco de papel, una
llamada de asistencia, un error de la unidad,
un error relacionado con un juego o error de
advertencia (excepto para un error de falta

- Impresiones difuminadas o dafios en el
cabezal de inyeccion de tinta (que
requieren su sustitucion) a causa de una
reaccion quimica entre la tinta y los
elementos en contacto directo con la tinta
(cabezal de inyeccion de tinta, recorrido
de la tinta, etc.)

- Fugas de tinta (que requieren la
sustitucion del recorrido de la tinta) a
causa de la entrada de aire en el
recorrido de la tinta por una reaccién
quimica entre la tinta y el recorrido de la
tinta (tubos, etc.)

Mal funcionamiento y pérdida de
rendimiento como resultado del uso de
una tinta no RISO no cubierta por la
garantia del producto o contrato de
servicio. El cabezal de inyeccion de tinta
y el recorrido de la tinta son componentes
con un precio elevado. Ademas, su
sustitucion requiere mucho tiempo.

* En funcién del cartucho de tinta, es
posible que no pueda usar el cartucho de
tinta aunque este ajuste esté en [ON].

Utilice esta funcion Unicamente si es consciente de
los riesgos derivados de la utilizacion de tinta no

Seleccione [Impresora] - [Configurar

de papel) . ,
- Si la maquina se esta usando a la hora : tmta? I:IO RISO] en la pantalla [Menu
definida Administrador].

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Se muestra la pantalla [Configurar tintas no RISO].

Seleccione [ON] para permitir la
. . : utilizacion de la tinta y toque
Configurar tintas no [Aceptar].

RISO (solo panel de

Configurar tintas no RISO Cancelar Aceptar

operaciones)

Esta permitido usar tinta que
no sea marca RISO.

K (Negro)
Utilice este ajuste para permitir la utilizacion de
tintas no RISO con cada color.

C (Cian)

M (Magenta)

[OFF], [ON] (Configuracion de fabrica: [OFF])

Y (Amarillo)

» Cuando se utilizan tintas no RISO pueden G (Gis)
producirse los siguientes problemas. :

- Impresiones difuminadas y cambios en el
tono del color a causa de diferencias en
la eficacia de la tinta
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Lea el mensaje de confirmacién y, a
continuacion, toque [Si].

ATENCION Cancelar Aceptar

La tinta que no es Riso no ha sido probado por RISO

y puede dafiar seriamente la impresora.

Compruebe el acuerdo de garantia/servicio

a del proveedor del servicio, si hay, porque

los dafios causados por consumibles

que no sean Riso podrian ser excluidos de la cobertura.
¢Desea aceptar no usar tinta que no sea Riso?

4 Toque [Aceptar].

Parametros de red (IPv4)

Estos ajustes son necesarios para la conexion de
la maquina a un entorno de red que utilice la
version 4 del protocolo de Internet.

[Impresora]

Escriba el nombre de la impresora utilizando como
maximo 16 caracteres.

(Configuracion de fabrica: [RISO PRINTER])
[LANO], [LAN1]

Configure la informacién de red para las dos redes
conectadas al terminal LANO y LAN1 de la parte
trasera de la maquina.

* [LAN1] no se puede seleccionar cuando se
utiliza el controlador de impresion opcional.

[Servidor DHCP]

Si utiliza esta maquina en un entorno de red que
use un servidor DHCP, seleccione [ON]. El
servidor DHCP asigna automaticamente una
direccion IP a cada ordenador cliente de la red.
Si no se usa ningun servidor DHCP, seleccione
[OFF].

Introduzca la direccion IP, la mascara de subred y
la direccion de la puerta de enlace.
(Configuracion de fabrica: [OFF])

[Direccién IP], [Masc. subred], [Dir.puerta
enlace]

Ajuste estas opciones si ha seleccionado [OFF] en
[Servidor DHCP].

« Al asignar las direcciones IP manualmente,
asigne una direccion IP distinta a LANO y
LAN1.

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

* Las siguientes opciones aparecen Unicamente
si las configura desde RISO Console.

- [Nombre de dominio]

- [Nombre de host]

- [Direccién MAC]

- [Comentario]

- [Link Speed/Duplex Mode]

Parametros de red (IPv6)

Estos ajustes son necesarios para la conexion de
la maquina a un entorno de red que utilice la
version 6 del protocolo de Internet.

[Impresora]

Escriba el nombre de la impresora utilizando como
maximo 16 caracteres.

(Configuracion de fabrica: [RISO PRINTER])
[LANO], [LAN1]

Configure la informacion de red para las dos redes
conectadas al terminal LANO y LAN1 de la parte
trasera de la maquina.

* [LAN1] no se puede seleccionar cuando se
utiliza el controlador de impresién opcional.

[Mét. config. direc.]

Seleccione entre [Manual], [Direc. sin estado], y
[Direc. con estado].

Si selecciona [Manual], introduzca los valores en
[Direccién IP], [Longit.prefijo], y [Dir.puerta enlace].
(Configuracion de fabrica: [Manual])

[Direccién IP], [Longit.prefijo], [Dir.puerta
enlace]

Ajuste estas opciones si ha seleccionado [Manual]
en [Mét. config. direc.].

@ « Al asignar las direcciones IP manualmente,
asigne una direccion IP distinta a LANO y
LAN1.

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

* Las siguientes opciones aparecen Unicamente
si las configura desde RISO Console.
- [Nombre de dominio]
- [Nombre de host]
- [Direccién MAC]
- [Comentario]
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- [Link Speed/Duplex Mode]

Opciones de configuracion del menu del administrador

Parametros de red

(Detalles)

Configure los detalles del entorno de red. Las
opciones de ajuste varian en funcion de su
entorno de red.

[LANO], [LAN1]

Configure la informacién de red detallada para las
dos redes conectadas al terminal LANO y LAN1 de
la parte trasera de la maquina.

* [LAN1] no se puede seleccionar cuando se
utiliza el controlador de impresion opcional.

[Proxy]

Seleccione esta opcién para usar el servidor proxy.

[DNS (IPv4)], [DNS (IPv6)]

Convierta el nombre de dominio a una direccion IP
usando el servidor DNS.

Defina esta opcion en funcién de su versiéon de
protocolo de Internet.

[WINS]

Convierta el nombre de PC a una direccion IP
usando el servidor WINS.

[Otros]

Seleccione el método de conexién con RISO
Console.

Seleccione [Sistema] - [Parametros
de red (Detalles)] en la pantalla
[Menu Administrador].

Se muestra la pantalla [Parametros de red
(Detalles)].

2 Seleccione [LANO] o [LAN1].

Parametros de red (Detalles) Cancelar ‘ Aceptar

LANO LAN1

| Proxy ‘ D Usar

DNS (IPv4) Direccion

DNS (IPv6)

WINS Nombre de usuario Contrasefia

Otros

Seleccione [Proxy] y, a
continuacion, seleccione la casilla
de verificacién [Usar].

Parametros de red (Detalles) ‘ Cancelar ‘ Aceptar

LANO LAN1

| Proxy | ‘ | E Usar |

DNS (IPv4) ‘ Direccion Puerto

DNS (IPv6) 2080
WINS Nombre de usuario | ‘Contraseﬁa

Otros ‘

valores en los cuadros de texto
[Direccion], [Puerto], [Nombre de usuario],
y [Contrasefia). Si toca un cuadro de texto
distinto de [Puerto], aparece una pantalla
de entrada de datos. Después de
introducir un valor, toque [Aceptar].
Introduzca un valor en [Puerto] mediante
las teclas numéricas.

@ » Si selecciona [Usar], introduzca los
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4 Seleccione [DNS (IPv4)] o [DNS
(IPv6)] y configure los ajustes.

Parédmetros de red (Detalles) Cancelar Aceptar

LAN1

Proxy | Usar |

DNS (IPv4) Servidor DHCP

OFF ‘ ON
DNS (IPv6)

Primario

KN

Otros

‘ Cancelar ‘ Aceptar

Parémetros de red (Detalles)
LANO LAN1
7N
Proxy ‘ I E Usar |
DNS (IPv4) ‘ Método de config. de direccién
Auto
DNS (IPv6) mg
WINS Primario Secundario

...0:0000:0000:0000:0000:0000 ‘ ‘ ...0:0000:0000:0000:0000:0000

Otros

« Si selecciona [Usar], puede definir
[Servidor DHCP] o [Método de config. de

direccion].

« Si selecciona [OFF] para [Servidor
DHCP], o [Manual] para [Método de
config. de direccién], puede introducir
valores en [Primario] y [Secundario].

« Si utiliza IPv4, use las teclas numéricas
para escribir las direcciones.

» Para IPv6, toque [Primario] o [Secundario]
para mostrar la pantalla de entrada de
direcciones. Después de introducir la
direccion, toque [Aceptar].

Seleccione [WINS] y configure los
ajustes.

Parédmetros de red (Detalles) Cancelar Aceptar

LANO LAN1

Proxy ‘ |

DNS (IPv4) Primario

DNS (IPv6)

| WINS

Otros

[Usar], puede introducir valores en
[Primario] y [Secundario].

@ « Si selecciona la casilla de verificacion

Seleccione [Otros] y configure cada
opcion.

Parametros de red (Detalles) Cancelar Aceptar

LAN1

Conexidn consola RISO
Proxy

https
DNS (IPv4)

Nombre comunidad SNMP

DNS (IPv6) public

WINS
Para cambiar el nombre de comunidad SNMP,

apague el equipo y vuelva a encenderlo.
Otros

« Si establece la conexion con RISO
Console con https’, especifique un
método de transferencia de red para [Link
Speed/Duplex Mode] en RISO Console.

* El protocolo https afiade una funcion de
cifrado.

* Si no se realizan cambios en el valor
predeterminado para [Nombre comunidad
SNMP], el nombre de la comunidad para
comunicacion SNMP sera “public”.

» Se pueden usar caracteres alfanuméricos
(minusculas/mayusculas) y los siguientes
caracteres en el cuadro de texto para el
nombre de comunidad SNMP.

@\

Después de configurar los ajustes
necesarios, toque [Aceptar].

Se muestra la pantalla [Menu Administrador].

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Limitacion direccion IP

(IPv4 o IPv6)

Puede registrar hasta 12 mascaras de subred y
direcciones IP que pueden acceder a esta
maquina, cada una para LANO y LAN1.
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[LANO], [LAN1]

Configure la informacién de red para las dos redes
conectadas al terminal LANO y LAN1 de la parte
trasera de la maquina.

* [LAN1] no se puede seleccionar cuando se
utiliza el controlador de impresion opcional.

[OFF], [ON]

Utilice esta funcion para limitar los ordenadores
que pueden acceder a esta maquina. Si esta
opcion esta ajustada en [ON], puede indicar las
direcciones que pueden acceder a esta maquina.
[Direccién IP]

[Masc. subred] (si se utiliza IPv4)
[Longit.prefijo] (si se utiliza IPv6)

1 Seleccione [Sistema] - [Limitacion
direccion IP (IPv4)] o [Limitacion
direccion IP (IPv6)] en la pantalla
[Menu Administrador].

Se muestra la pantalla [Limitacién direccion IP
(IPv4)] o [Limitacion direccion IP (IPv6)].

2 Seleccione [LANO] o [LAN1].

Limitacién direccién IP (IPv4) Cancelar ‘ Aceptar

El nimero de PCs que pueden usar la unidad es limitado.

LANO LAN1
ooy vecobes
ON
- 0. 0. 0. 0] {255}-]255|-|1255|-| 255
OFF

A
0)-|_0J-| ol 0]|255)-|255]-255)-|255) _
4
0 0= 0l 0] [255}+{255|-|255|-(255|| | ¥

Limitacién direccién IP (IPv6)

Cancelar ‘ Aceptar

El nimero de PCs que pueden usar |a unidad es limitado.

LANO LAN1
Direccion IP /Longit.prefijo
ON git.prefij

0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 /

OFF
A
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / 1
4
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / v

Opciones de configuracion del menu del administrador

3 Seleccione [ON] y configure los

ajustes.

"
Limitacién direccién IP (IPv4) Cancelar Aceptar

El nimero de PCs que pueden usar la unidad es limitado.

n

o L0kl ol oflzsshizss|izss){ss|
[_oh[ ol ol oflass}asszsshlzss) &

2

| o[ o[ ol ofl2ss}{zss |25 [2s5) v |

A

Cancelar ‘ Aceptar

Limitacién direccién IP (IPv6)
El nimero de PCs que pueden usar la unidad es limitado.
LANO LAN1
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 /
OFF
A
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / 1
4
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / v

Para permitir el acceso a un ordenador
especifico:

Introduzca la mascara de subred
“255.255.255.255” como direccion IP del
ordenador.

Para permitir el acceso a varios
ordenadores con la misma subred:
Introduzca la mascara de subred
“255.255.255.0” como direccién IP de
cada ordenador.

Ejemplo: si la direccion IP esta fijada en
“192.0.2.100”, los ordenadores con una
direccion IP situada entre “192.0.2.1" y
“192.0.2.254” pueden acceder a la
maquina.

Los ordenadores con una direccion IP
que no se ajuste a este intervalo no
podran acceder a la maquina.

©

4 Toque [Aceptar].

Se muestra la pantalla [Menu Administrador].

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)
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Ajuste IPsec 3 Seleccione [ON].

Si utiliza la maquina en un entorno de red con
cifrado IPsec, puede reforzar la seguridad de la
maquina a través de Ajuste IPsec. Esta funcion
contribuye a evitar la pérdida de datos de
impresion, documentos almacenados y
documentos escaneados, asi como la
manipulacion de ajustes del administrador.

* En [Ajuste IPsec], los ajustes de [Directiva de
seguridad] varian en funcién de su entorno de
red.

[LANO], [LAN1]

Configure el ajuste IPsec para las dos redes
conectadas al terminal LANO y LAN1 de la parte
trasera de la maquina.

* [LAN1] no se puede seleccionar cuando se
utiliza el controlador de impresién opcional.

[OFF], [ON]

Seleccione si desea aplicar el cifrado IPsec.

Si [ON] esta seleccionado, puede definir las
directivas de seguridad.

[Prioridad], [Directiva de seguridad],
[Camb.prior.]

[ARadir], [Editar], [Eliminar]

Puede registrar hasta 10 directivas de seguridad,
para las terminales LANO y LAN1.

Las directivas de seguridad registradas pueden
editarse o eliminarse. También es posible modificar
la prioridad.

Seleccione [Sistema] - [Ajuste
IPsec] en la pantalla [Menu
Administrador].

Se muestra la pantalla [Ajuste IPsec].

2 Seleccione [LANO] o [LAN1].

Ajuste IPsec ‘ Cancelar ‘ Aceptar

LANO LAN1 ‘

ON i Directiva de seguridad Camb.prior.

4 Toque [Anadir].

Después de que aparezca la pantalla [Directiva de
seguridad], toque [ON].

 Puede registrar hasta 10 directivas de
seguridad, para las terminales LANO y
LAN1.

También puede cambiar la prioridad
usando [‘] y [f].

» Para modificar o eliminar los ajustes de
una directiva de seguridad registrada,
seleccionela y toque [Editar] o [Eliminar].

* Pulse [Aceptar] si no desea afiadir,
eliminar ni modificar el ajuste de una
directiva de seguridad.

Configure los ajustes en la pantalla
[Basico].

Directiva de seguridad Cancelar

Bisico

Regis. ~ Clave precompartida

Estableciendo segin:

Direccién IP (IPv4) Direccion IP (IPv6)

Ambito de la directiva de sequridad

Limite

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste

* Las opciones de ajuste varian en funcion
de su entorno de red. Cambie entre las
diferentes paginas de ajuste utilizando
[~ 1y[], vy configure cada ajuste.

» Toque [Regis.] para mostrar la pantalla
[Regis.]. Después de introducir el nombre
de la directiva de seguridad, toque
[Aceptar].

* Toque [Clave precompartida] para mostrar
la pantalla [Clave precompartida]. Toque
[Siguiente] después de introducir la clave
precompartida. Se muestra la pantalla
[Clave precompartida (confirmar)].
Después de introducir de nuevo la clave
precompartida, toque [Aceptar].

* El nombre de la directiva de seguridad
debe tener entre 1y 32 caracteres
alfanuméricos y la clave precompartida
entre 0 y 32 caracteres.
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* Si introdgce un npmbre para la directiva Toque [Aceptar].
de seguridad registrada, aparece la :
pantalla [Confirmar]. Siga las : Los detalles de la configuracion de la directiva de
instrucciones del mensaje para volver a seguridad se definen y vuelve a aparecer la pantalla
introducir el nombre de la directiva de [Ajuste IPsec].
seguridad. :

 Para limitar el alcance de aplicacion de
las directivas, marque la casilla de Toque [Aceptar]-

verificacion [Limite] en [Ambito de la
directiva de seguridad], toque [ "], e
introduzca las direcciones en [Aplicar a].

Se muestra la pantalla [Menu Administrador].

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

6 Toque [/~ ] para mostrar la pantalla
[IKE] y configure los ajustes.

Alimentador de alta

Directiva de sequridad Cancelar
-~ capacidad

I_
Algoritmo de encriptacion : . .., ) , i
‘ e H T :  Configure en la posicion a la que bajara la bandeja
| ‘ estandar cuando se acabe el papel o cugndo se
——— ¢ pulse el botdn de descenso de la bandeja
Algoritmo hash : ,

SHA-1 SHA-256 H SHA-384 : estandar.

[Papel agotado]

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste [1], 2], [3] (Configuracion de fabrica: [3])

: [Activacion botén arriba/abajo bandeja
- Sitoca [|7 ], puede definir [Grupo DH]. : estandar]
¢ [11, [2], [3] (Configuracion de fabrica: [1])

Toque [/~ ] para mostrar la pantalla 1 Seleccione [Impresora] -
[Configuracién de comunicacion] y [Alimentador de alta capacidad] en
configure los ajustes. la pantalla [Menu Administrador].

: Se muestra la pantalla [Alimentador de alta

capacidad].

Directiva de seguridad Cancelar

Configuracion de comunicacion . 2

Tiempo efectivo conex. (seg.)

B

(1800 - 86400 seg.)

Configure los diferentes ajustes.

Alimentador de alta capacidad Cancelar | Aceptar

Algoritmo de encriptacion Ajustar la pos. de la band. estandar desp. de la salida del

papel o activ. del botén arriba/abajo de la band. estandar.

3DES-CBC AES-CBC_128 H AES-CBC_192

Papel agotado

C

AES-CBC_256 ‘

Activacién botén arriba/abajo

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste ~ : bandeja esténdar

BN

* Si toca [E], puede definir [Algoritmo
hash].
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« Si [Papel agotado] estéa ajustado en [3], la
bandeja estandar bajara a la posiciéon
mas baja cuando se agote el papel.
Mientras sea posible definir una cantidad
superior de papel en una sola vez, tendra
que agacharse cuando cargue el papel. Si
[Papel agotado] esta ajustado en [1] o [2],
la bandeja del papel se detendra antes de
llegar a la posicion mas baja y, por tanto,
se podra cargar el papel mientras se esta
de pie.

« Si [Activacion boton arriba/abajo bandeja
estandar] esta ajustado en [1] o [2], puede
cargar una cantidad superior de papel
mientras permanezca de pie bajando
gradualmente la posicion de la bandeja
del papel.

Toque [Aceptar].

Se muestra la pantalla [Menu Administrador].

« Si se pulsa el botén arriba/abajo de la
bandeja estandar cuando la bandeja

estandar esta en una posicion inferior que
la posicion de bajada configurada, la
bandeja estandar bajara hasta la posicion
del siguiente niumero.

« Esta funcioén también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

» FTP significa File Transfer Protocol (Protocolo
de transferencia de archivos) que se utiliza para
transferir los datos escaneados al servidor FTP.

» SMB significa Server Message Block (Bloque de
mensajes del servidor), que se utiliza para
transferir datos escaneados a una carpeta
compartida del ordenador.

* UNC para SMB (UNC) significa Universal
Naming Convention (Convencion de Nombres
Universales), y se especifica como \\ (direccion
IP o nombre del ordenador)\(nombre de la
carpeta compartida)\(nombre de la subcarpeta).

selecciona [SMB] o [SMB (UNC)].

Utilice esta configuracién para recuperar
automaticamente un destino de
almacenamiento para [SMB] o [SMB (UNC)].

% * [Busqueda aut.] se muestra cuando se

Escanear directorio de

datos

Registre un ordenador en una red como destino de
almacenamiento de los datos escaneados. Los
destinos de almacenamiento registrados aqui
estan disponibles para todos los usuarios, en
forma de destinos de almacenamiento comunes.
Asegurese de seleccionar la casilla de verificacion
[Usar] para [WINS]. (Consulte p.51)

[Crear], [Editar], [Eliminar]

Registre, edite o elimine un destino.

Toque [Crear] para empezar a definir los detalles
de un destino de almacenamiento.

[Mostrar nombre]

Escriba un nombre para el destino de
almacenamiento. El nombre debe tener entre 1y
10 caracteres de longitud.

[Protocolo transferencia]

Seleccione entre [FTP], [SMB] y [SMB (UNC)].

Detalles del destino

* [Direccion IP del servidor de almacenamiento
o URL]

* [Directorio almac.]

* [Nombre directorio comp.]

* [Destino]

* [Nom.inicio sesidén serv.]

* [Contr.inicio sesi. serv.]

Las opciones de ajuste pueden variar en funciéon
de los ajustes del protocolo de transferencia.

En [Nombre directorio comp.], introduzca el
nombre de carpeta compartido.

Si va a utilizar el ordenador en un entorno de
dominio o entorno Active Directory, especifique
“(nombre de dominio)\(nombre de inicio de
sesion)” para [Nom.inicio sesion serv.].

Introduzca la contrasefia en [Contr.inicio sesi.
serv.] utilizando como maximo 16 caracteres. Para
las demas opciones, puede usar hasta 256
caracteres.

[indice]

Especifique el indice del nombre mostrado
registrado con el destino de almacenamiento.
[Test comunic.]

Con esta funcion puede comprobar si el ajuste del
destino de almacenamiento de datos escaneados
se ha registrado correctamente.

Preparativos previos

El ejemplo siguiente muestra cuando se guardan
los datos escaneados en una carpeta compartida
a través de SMB.
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Para guardar los datos escaneados, primero debe Seleccione la casilla de verificacion
crear una carpeta compartida en un ordenador de [Compartir esta carpeta] e
red. :

introduzca [Nombre del recurso

* Inicie sesién como usuario con privilegios de compartido].
administrador. :

Este nombre de la accién es necesario para los
siguientes pasos.

1 Cree una carpeta en la ubicacion

deseada en el ordenador de red. i e :
[] Compartir esta carpets
2 Haga clic con el botén derecho del it
ratén en la carpeta y haga clic en : r:::: D e
[Propiedades]. Ao | [ ke

Establecer el limite de usuarios smulidneosen: |2 =

-

3 Haga clic en [Uso compartido

- Comentarios:
avanzado] en la pestana
[Compartir].
Permisos Caché
Propiedades: Share X
General Compatir Segundad Versiones anterores Personalizar Canceiar Apicar
Uso compartido de campetas y archivos de red :
Share
No compartido
5 Haga clic en [Permisos] y, a
Ruta de acceso de red:
No compartidol : continuacion, en [Agregar].
:
T ——— 6 Realice cualquiera de las siguientes

Establezca pemisos personaizados, cree miiiples recursos operaciones para seleccionar un
compartidos y defina otras opciones avanzadas para compartir. : .
nombre de usuario.

| ®) Uso compartida avanzado__ . .
; Haga clic en [Opciones avanzadas] y recupere los

Proliecin s conimmsie nombres de inicio de sesion de los usuarios.
ok i el b i e et v v : Introduzca los nombres de usuario en [Escriba los
gg:ﬂmﬂﬂ este equipo para oblener acceso & las capetas : nombres de objeto que desea seleccionar] y haga
Para cambiar esta configuracién, use el Centro de redes v : clic en [Comprobar nombres].
ecursgs comparidos :

Seleccionar Usuarios o Grupos x

Aceptar Cancelar Aplicar Seleccionar este fipo de obicto
: Usuarios, Grupos, o Entidades de segundad integradas ‘ Tipos de objeto...
Desde esta ubicacion:
DESKTOP-07BMNFP Ubicaciones

Escnba los nombres de objeto que deses seleccionar (gjemplos):
‘Nﬂ'ﬁ | Comprobar nombres.

Q)uuresava'lzadas _Caneelar

7 Haga clic en [Aceptar].
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8 Haga clic en el nombre de inicio de

sesion del usuario seleccionado y, a
continuacion, seleccione la casilla
de verificacion [Permitir] en [Control
total].

Permisos de Share X
Pemisos de los recursos compartidos
MNombres de grupos o ususnos:
52 Todos
Agregar... Quitar
Permisos de Todos Pemitic  Denegar
Control total I:'-(:il ]
Cambiar %} ]
Leer %] O
G| [ ot

9 Haga clic en [Aceptar].

Especificacion de un destino
de almacenamiento de datos
escaneados

Seleccione [Escaner] - [Escanear
directorio de datos] en la pantalla
[Menu Administrador].

2 Toque [Crear].

Se muestra la pantalla [Afadir].

Configure los ajustes.

Cuando [FTP] se ha seleccionado para [Protocolo
transferencia)

Afadir Cancelar

Mostrar nombre

Protocolo transferencia

FTP SMB SMB (UNC)

Direccion IP del servidor de almacenamiento o URL

Carpeta de almacenamiento

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste

ﬁ  En [Directorio almac.], introduzca el

nombre de la carpeta del destino de
almacenamiento definido en el servidor
FTP.

* En [Nom.inicio sesion serv.], introduzca el
nombre de usuario que utilice en su
ordenador.

* En [Contr.inicio sesi. serv.], introduzca la
contrasefa utilizada con el nombre de
usuario anterior.

Cuando [SMB] se ha seleccionado para [Protocolo
transferencia)

ARadir Cancelar

Mostrar nombre

abcdefghij

Protocolo transferencia

Direccién IP del servidor de almacenamiento o URL

192.0.2.100 Busqueda aut.

Nombre directorio comp. Directorio almac.

abc def

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste

almacenamiento o URL], [Nombre
directorio comp.] (nombre de carpeta
compartida), y [Directorio almac.] (nombre
de carpeta secundaria).

* En [Nom.inicio sesion serv.], introduzca el
nombre de usuario que utilice en su
ordenador.

* En [Contr.inicio sesi. serv.], introduzca la
contrasefia utilizada con el nombre de
usuario anterior.

@ « Especifique [Direccién IP del servidor de
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Cuando [SMB (UNC)] se ha seleccionado para
[Protocolo transferencia]

ARadir Cancelar

Mostrar nombre

abcdefghij

Protocolo transferencia

FTP SMB (UNC)

Destino (\\PC1234\directorio\subdirectorio)

\\192.0.2.100\abc\def Bilsqueda aut.

Nom.inicio sesién serv. Contr.inicio sesi. serv.

ghij P

Para cambiar entre las diferentes paginas de ajuste

» En [Destino], especifique \\(direccion IP o
nombre de ordenador)\(nombre de
carpeta compartida)\(nombre de carpeta
secundaria).

* En [Nom.inicio sesion serv.], introduzca el
nombre de usuario que utilice en su
ordenador.

* En [Contr.inicio sesi. serv.], introduzca la

contrasefia utilizada con el nombre de
usuario anterior.

Toque [Test comunic.] para
comprobar si los ajustes se han
registrado correctamente.

Se muestra la pantalla de operacion en curso.
Aparece la pantalla [Confirmar] una vez realizada la
prueba de comunicacion.

5 Lea el mensaje en la pantalla
[Confirmar] y toque [Cerrar].
Se muestra la pantalla [Afadir].

compruebe el servidor del destino de
almacenamiento y el entorno de red. Si el
problema no puede resolverse,
compruebe de nuevo los ajustes del paso
3.

@ « Si se produce un fallo en la comunicacion,

Toque [Aceptar].

Si toca [Cerrar] en la pantalla [Confirmar],
aparecera la pantalla [Escanear directorio de
datos].

« Esta funcion también puede configurarse
desde RISO Console. (Consulte p.12)

Opciones de configuracion del menu del administrador

Cifrado de datos de la

SSD

Cifra datos que se guardan en la SSD de esta
maquina como, por ejemplo, datos de trabajos y
de documentos.

[OFF], [ON] (Configuracién de fabrica: [OFF])

« El cifrado/descifrado de los datos de la
SSD no se puede cancelar durante el
proceso.

» La maquina no se puede utilizar durante
el cifrado/descifrado de los datos de la
SSD.

* Es posible que tarde unos minutos para
cifrar/descifrar los datos de la SSD.

* No apague la alimentacion de la maquina
durante el cifrado/descifrado de los datos
de la SSD.

» Cuando la funcién de cifrado de datos de
la SSD se ajusta en [ON], los datos del
trabajo no se pueden guardar en una
unidad flash USB.

Para cifrar los datos de la SSD de la maquina,
seleccione [ON] y toque [Aceptar]. Cuando
aparezca la pantalla [Confirmar], lea el mensaje de
confirmacién y toque [Aceptar] de nuevo.

Todos los datos de trabajos se eliminan cuando los
datos de la SSD se cifran o descifran. Los datos
no se pueden restablecer una vez que se eliminan.
Si se incluyen los datos de los que se pueden
hacer copia de seguridad en los datos que se
estan eliminando, aparecera la pantalla
[ATENCION].

ATENCION ‘ Cancelar ‘ Aceptar

Puede realizar una copia de seguridad
de algunos datos antes de ejecutar el
encriptado del disco duro (SSD).

Si continua la operacion,

los datos serén eliminados.

¢Desea continuar con esta operacion?

Puede realizar una copia de

seguridad de los siguientes datos:

+ Carpeta personal / Carpeta compartida
« Trabajos escaneados
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Cuando no se haga copia de
seguridad de los datos

Seleccione [Si] y toque [Aceptar]. Se muestra la
pantalla [ATENCION] de nuevo.

ATENCION Cancelar Aceptar

Si contintia con esta operacion, los datos

del trabajo se eliminaran.

Se recomienda hacer una copia de seguridad

de los datos que se pueda antes de esta operacion.
Esta operacién no se puede cancelar.

¢Desea continuar con esta operacion?

Cuando lea el mensaje de confirmacion,
seleccione [Si] y pulse [Aceptar], el proceso
comenzara.

Cuando haga copia de
seguridad de los datos

Toque [Cancelar], o seleccione [No] y toque
[Aceptar]. La pantalla vuelve a la pantalla de
cifrado de datos de la SSD.
Vuelva a la pantalla [Inicio1] y haga la copia de
seguridad de los datos.
Se puede hacer copia de seguridad de los
siguientes datos:
» Datos del trabajo de almacenamiento
(personal/compartido)
Puede copiar los datos de trabajos y guardarlos
en una unidad flash USB para realizar la copia
de seguridad.
Para mas informacién, consulte la seccion
“Copia a una unidad flash USB u otra carpeta”
en el “Guia del usuario”.
 Los datos de trabajos escaneados se guardan
en la SSD de esta maquina
Puede descargar los datos desde RISO Console
a su ordenador para hacer una copia de
seguridad.
Para obtener mas informacion, consulte
“Descarga de trabajos escaneados a un
ordenador” en la “Guia del usuario”.

Una vez finalizada la copia de seguridad de los
datos, vuelva a la pantalla de cifrado de datos de
la SSD y realice la operacién de nuevo.

* Incluso si se completa la copia de seguridad,
aparecera la pantalla [ATENCION] si los datos
de los que se hizo una copia de seguridad
permanecen en la SSD de esta maquina.

Ajustes obt. datos trab.

Seleccione esta opcién para obtener datos de un

trabajo de copia o escaneo y los registros de estos

trabajos a través de FTP.

Los trabajos para los que se registran datos de

copia y escaneo son los siguientes.

» Trabajo de copia

» Trabajo de escaneo

 Trabajo de almacenamiento (Guardar) (Solo si
se utiliza un escaner)

» Trabajo USB (Cargar)

» Trabajo USB (Guardar)

El formato de los datos obtenidos es el siguiente.

» Copia y almacenamiento (Guardar): archivo
RINC

» USB (Cargar): archivo RINC, archivo PDF (para
impresion directa de PDF)

» Escanear y USB (Guardar): datos generados por
el escaneo (PDF, TIFF, JPEG, PDF/A)

ﬁ « Esta funcion se activa en los siguientes casos.
- Si [FTP] en [Protocolo vigente] esta ajustado
en [ON].
- Si [Cifrado de datos SSD] esta ajustado en
[OFF].
* En el caso de trabajos con varias copias, solo
se guarda la primera copia.

[Obt. datos trab. FTP]

[OFF], [ON] (Ajuste de fabrica: [OFF])

Ajustado en [ON] para obtener datos de un trabajo
de copia o escaneo y los registros de estos
trabajos a través de FTP.

« Si esta ajustado en [OFF], aparece una
pantalla de confirmacion para seleccionar si
desea eliminar los datos del trabajo guardados
o cancelar el cambio de ajustes de obtencion
de datos de trabajo.

[Nombre de usuario FTP]

Aparece un usuario llamado “ftpfile”. El nombre de
usuario FTP no puede modificarse.

[Contraseia FTP]

Escriba la contrasefia FTP utilizando como
maximo 16 caracteres alfanuméricos.
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Opciones de configuracion del menu del administrador

Seleccione [Sistema] - [Ajustes obt.
datos trab.] en la pantalla [Menu
Administrador].

2 Seleccione [ON] para [Obt. datos
trab. FTP].

Ajustes obt. datos trab. ‘ Cancelar Aceptar

Obt. datos trab. FTP

o IIIIIIIIIIIIIIII[

Nombre de usuario FTP Contrasefia FTP

ftpfile

Fedkkok

Introduzca la contraseina del
servidor FTP en [Contrasena FTP] y
toque [Aceptar].
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Configuracion si utiliza el Kit PS opcional

Si el Kit PS esta instalado, puede configurar los siguientes ajustes en
desde RISO Console.
El kit PS FG10 no es compatible en algunas regiones.

[Menu Administrador] - [Impresora]

Opcion de ajuste

Funcion

Ajuste de formulario preestablecido Utilice esta opcién para gestionar datos de formulario registrados.

Administracion de perfiles de color Utilice esta opcidn para gestionar perfiles ICC registrados.

Ajuste PostScript Utilice esta opcion para cambiar

el método de procesamiento PostScript.

ﬁ  El estado de instalacion del kit PostScript puede consultarse en el panel de operaciones tocando [Informacion

de sistema] - [Info. modelo] - [Estado / opciones]. Si esta instalado,
PostScript].

* Los ajustes predeterminados de fabrica aparecen subrayados.

aparece [Instalado] en el cuadro [Kit

Ajuste/Descripcion

Valor de ajuste/Detalles

Ajuste de formulario preestablecido

Puede registrar datos de formulario registrados en la maquina como for-
mulario personalizado, con un nimero asociado.

En la zona de vista previa aparecen en forma de miniaturas los formula-
rios seleccionados para las opciones de Formulario personalizado 1 a
Formulario personalizado 10. Haga clicen [ 4 ] o [ ®» ] para cambiar de
pagina.

* [Formulario personalizado 1] a [For-
mulario personalizado 10]

» Zona de vista previa

Administracion de perfiles de color

Si se han registrado perfiles ICC en la méaquina desde un ordenador,
puede seleccionar un perfil de color desde el controlador de la impreso-
ra.

También puede eliminar los perfiles ICC seleccionados.

¢ [Eliminar]

« [Perfil de salida CMYK]
« [Cargar]

* [Volver a Menu Admin.]

Ajuste PostScript
Especifique si desea usar la funcién de verificacion previa.
Si utiliza la verificacién previa, puede crear y visualizar miniaturas.

» Puede acelerar la velocidad de procesamiento de los datos de im-
presion ajustando Verificacion previa y Miniatura en [OFF].

* [Verificacién previa]
[OFF], [ON]
* [Miniatura]

[OFF], [ON]

Guia del administrador Serie ComColor GL



Capitulo 5 Funciones afectadas por los ajustes del administrador

Diagrama de funciones

Configure los ajustes del menu del administrador de modo que se adapten a su entorno.
Consulte el siguiente diagrama para optimizar la utilizacién de la maquina configurando los ajustes del menu

del administrador.

B Funciones que los usuarios pueden usar con la configuracién del

administrador

Configurar la visualizacion de la pantalla
[Inicio1]

|

Ajustes de usuario Permisos de acceso
Configuracion de grupos para cada modo: ON

Ajustes carpeta
compartida

1

Ajustes de usuario Permisos de acceso
Configuracion de grupos para cada modo: ON

Gestién de archivo del area
de cadigo de barras

Ajuste de formulario preestablecido*

Administracion de perfiles de color®

* Si utiliza el kit PS opcional

||

Acciones que pueden realizar los
usuarios

Uso de las funciones mostradas en la
pantalla [Inicio1]

Guardar en carpeta compartida

N A
Ajustes que Ajustes que solo el
pueden configurar administrador
los usuarios puede configurar
Cambiar Iniciar sesion
contrasefia en cada modo
Guardado por defecto Copia a todo
Borrar valores color/Impresién
por defecto todo color
R;%z:irt(:)se Trabajos en
Edicién de favoritos espera
- AN /

Seleccionar un archivo de definicion del
area del codigo de barras

Seleccionar un formulario y utilizarlo al crear
datos de impresion

Seleccionar un perfil de color

configuracién del menu del administrador” (p.13).

ﬁ » Para mas informacion sobre como configurar los ajustes del menu del administrador, consulte “Opciones de
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Configure los siguientes ajustes en la configuracién del administrador para que cada usuario pueda usar las

funciones correspondientes.

Funciones que pueden usar los
usuarios

Ajustes configurados por el administrador en la configuracion del ad-
ministrador

Cambiar contraseia
(Cambio de la contrasefa de inicio de
sesion)

+ Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
* Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

Funciones mostradas en la pantalla
[Inicio1]

(Habilitar el acceso a las funciones
para todos los usuarios)

» En [Person. pantalla inic] - [Ver config.], ajuste las funciones a las que
desee permitir el acceso a los usuarios en [ON].

Guardado por defecto

Borrar valores por defecto
(Registro de ajustes de usuario habi-
tuales como valores por defecto per-
sonales)

 Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
* Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

Registro de favoritos

Edicion de favoritos

(Registro de ajustes usados habitual-
mente en los modos Copia, Escanear,
Almacenamiento (Guardar) y USB
(Guardar) como favoritos personales)

» Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
* Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

» Si [Permisos de acceso] esta ajustado a [OFF], la pantalla [Fa-
voritos] mostrara el contenido registrado por el administrador.

Trabajos en espera

(Impresion de datos de impresion de
un ordenador después del inicio de
sesion)

» Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
* Registre usuarios con [Ajustes de usuario].
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Funciones afectadas por los ajustes del administrador

Para restringir el uso de las siguientes funciones por usuario, configure los siguientes ajustes en la

configuraciéon del administrador.

Si [Permisos de acceso] esta ajustado a [OFF], no se limita el uso de ninguna funcion.

Funciones restringidas por usuario

Ajustes configurados por el administrador en la configuracion del ad-

ministrador

Selecciéon de modo

(Prohibicion del uso de los modos Im-
primir, Copia y/o Escaner, u obligacion
de autenticacion con contrasefia para
usar cada modo)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

Especifique los modos que deben restringirse con [Configuracién per-
misos].

Copia a todo color/Impresion todo
color

(Restriccion del uso del modo todo co-
lor y el nUmero de paginas para color
y monocromo al copiar/imprimir)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
Registre usuarios con [Ajustes de usuario].
Especifique [Limitacion] en [Configuracion permisos].

Almacenamiento (Guardar) (Carpe-
ta pers.)

(Coémo crear una carpeta personal y
coémo guardar los datos impresos o
escaneados en la carpeta personal)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].

Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

[Configuracion permisos]: ajuste [Modo impresion] o [Modo copia] a
[ON].

 La funcién de almacenamiento no esta disponible si [Modo im-
presién] y [Modo copia] estan en [OFF].

Almacenamiento (Guardar) (Carp.
compart.)

(Almacenamiento de datos de impre-
sion y datos escaneados en trabajos
de copia en las carpetas compartidas)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].

Registre grupos con [Configuracién de grupos].

Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

[Configuracion permisos]: ajuste [Modo impresion] o [Modo copia] a
[ON].

 La funcién de almacenamiento no esta disponible si [Modo im-
presion] y [Modo copia] estan en [OFF].

Configure [Ajustes carpeta compartida].

Almacen. (Cargar)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].

Registre grupos con [Configuracion de grupos].

Registre usuarios con [Ajustes de usuario].

[Configuracion permisos]: ajuste [Modo impresion] o [Modo copia] a
[ON].

* La funcion de almacenamiento no esta disponible si [Modo im-
presiéon] y [Modo copia] estan en [OFF].

Configure [Ajustes carpeta compartida].

USB (Guardar)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
Registre usuarios con [Ajustes de usuario].
[Configuracion permisos]: ajuste [Modo escaner] a [ON].

USB (Cargar)

Seleccione [Permisos de acceso] para [ON].
Registre usuarios con [Ajustes de usuario].
[Configuracion permisos]: ajuste [Modo impresién] a [ON].
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m Ajustes afectados por la configuracion de red y como afectan a los

usuarios

Si utiliza la maquina conectada a una red, no puede configurar funciones sin configurar antes [Parametros
de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)], y [Parametros de red (Detalles)]. Asegurese de configurar
[Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)], y [Parametros de red (Detalles)], antes de

configurar las funciones.

| Funciones que solo o adminstrador pusde GonfIWar | pciones quepusden ratzar s usuaric

Parametros de red (IPv4)

Enviar trabajos de

impresion RISO Console

o
Parametros de red (IPv6)

Parametros de red

(Detalles)

Escanear directorio de Guardar los datos escaneados en el
datos servidor

Configuracioén correo
Entrada de direccion de
correo
Permiso introd. direccion

Enviar datos escaneados por correo
electronico

1

Funciones que afectan a los usuarios

Servidores autenticacion
Sincronizacion hora
NTP

Autenticacion de usuario con servidores
de autenticacion*

Mejora de la seguridad en la comunicacion

Limitacion direccion IP (IPv4)

Limitacion direccion IP (IPv6)

Restringir el acceso a la red utilizando

2 la direccion IP

Auste IPsec l de red mediante tecnologia de cifrado

* La utilizacion de algunas funciones esta restringida. (Consulte p.42)

La configuracion del administrador determina las funciones de red a disposicién de los usuarios.
Para permitir a los usuarios usar las siguientes funciones, el administrador debe configurar los siguientes
ajustes en la configuracion del administrador.

Funciones que pueden usar los
usuarios

Ajustes configurados por el administrador en la configuracion del
administrador

Enviar trabajos de impresion y usar
RISO Console en el entorno de red

 [Parametros de red (IPv4)]

 [Parametros de red (IPv6)]

Guardar los datos escaneados en el
servidor

 [Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)]
* [Escanear directorio de datos]

 [Parametros de red (Detalles)] si especifica el directorio de almacena-
miento con un nombre de servidor
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Funciones afectadas por los ajustes del administrador

Funciones que pueden usar los
usuarios

Ajustes configurados por el administrador en la configuracién del
administrador

Enviar datos escaneados por correo
electrénico

 [Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)]
« [Configuracion correo]

* [Entrada de direccién de correo]

* [Permiso introd. direccion]

» [Parametros de red (Detalles)] si especifica la direccion del servidor
de correo con un nombre de servidor
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Si configura las siguientes funciones en la configuracién del administrador, se limita el acceso a lared y los
usuarios se veran afectados por las siguientes funciones:

Funciones que afectan a los
usuarios

Ajustes configurados por el administrador en la configuracion del ad-
ministrador

Enviar trabajos de impresion y restrin-
gir el uso de RISO Console utilizando
una direccion IP en el entorno de red

 [Parametros de red (IPv4)]
* [Limitacion direccion IP (IPv4)]

 [Parametros de red (IPv6)]
* [Limitacion direccion IP (IPv6)]

Enviar trabajos de impresion mediante
el cifrado IPsec

 [Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)]
* [Ajuste IPsec]
 [Parametros de red (Detalles)]

Restringir usuarios mediante servido-
res de autenticacion

 [Parametros de red (IPv4)] o [Parametros de red (IPv6)]
* [Servidores autenticacion]

 [Parametros de red (Detalles)]

* [Sincronizaciéon hora NTP]
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Funciones afectadas por los ajustes del administrador

B Funciones de la maquina restringidas por la configuracion del
administrador

Algunos ajustes o funciones no estan disponibles si ajusta [Servidores autenticaciéon] o [Enlace sistema
externo] a [ON], o si ajusta [Consumo energia (reposo)] en [Ajuste ahorro energia] a [Bajo].

4 Funciones restringidas cuando N7 Funciones restringidas cuando N
[Servidores autenticacién] esta [Enlace sistema externo] esta
ajustado en [ON] ajustado en [ON]
Ajustes de Copia a todo color/ Cambiar Ajustes de Autenticacion Cambiar
usuario Impresion todo color contrasefia usuario Servidores contrasefia
) i Registro/Edicion ) . Registro/Edicion
Configuracion . o Configuracion . o
Carpeta pers. libreta de direcciones Carpeta pers. libreta de direcciones
de grupos de grupos
personales personales
Limitacion de recuento Registro de Limitacion de recuento Registro de Copia a todo color/
de impresion/copia favoritos personales de impresion/copia favoritos personales| |Impresion todo color
Enlace sistema | |Guardando como valores Ajuste trabajo | |Guardando como valores
externo por defecto personales en espera por defecto personales
= AN J
e N

Funciones restringidas cuando
[Consumo energia (reposo)] en
[Ajuste ahorro energia] esta ajustado en [Bajo]

’ Comunicacion Wake On LAN* ‘

RISO Console no aparece durante
el modo reposo

\_ J

*  Windows: ajustar en la pestafia [Entorno] en el driver de impresora.
macOS: ajustar en la pestafa [Utilidad] en el driver de impresora.
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Capitulo 6 Apéndice

Formato archivo CSV para el registro colectivo de

usuarios

Introduzca la informacién de usuario en los archivos CSV creados desde RISO Console.

[General (columnas A-N)]

A B C D E F G
1 Versién ar-
chivo
Ccsv
2 User name | PC login Authorization | Printer mode | Copy mode Scanner mode | Index
name
J.Smith J.Smith admin on on on 8
4 C.Carry C.Carry user on on off 1
H | J K L K N
1
2 IC card Temporary Password Password en- | Group 1 Group 2 Group 3
Password plain crypted
3 1001 abcde123 fghij789 Ventas
9638...
4 1001 xwz9876 tuv54321 Ventas Planificacion
9638...

La segunda linea de la tabla anterior corresponde a la columna “Nombre de opcién” en la tabla inferior.

Co:;m- Nombre de opcion Valor de ajuste Caracteres no disponibles
A User name De 1 a 64 caracteres alfanuméricos |“/[]:+|<>=;, *?2\*
(Nombre de usuario) * No dejar este campo en blanco.
B PC login name 0-63 caracteres alfanuméricos “IT]:+1<>=;,*2\°
(ID de inicio de sesion de
PC)
C Authorization “user”; usuarios generales Ninguno
(Derechos admin.) “admin”: administrador
D Printer mode “on”: permitir Ninguno
(Modo impresora) “off”: prohibir
E Copy mode “on”: permitir Ninguno
(Modo copia) “off”: prohibir
F Scanner mode “on”: permitir Ninguno
(Modo escaner) “off”: prohibir
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Colum-

Nombre de opcién
na

Valor de ajuste

Caracteres no disponibles

G Index
(Atributo de indice)

2 caracteres (1-12)

1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL 5:MN
6:0OP 7:QR 8:STU 9:VW 10:XYZ
11:.~/ 12:0-9

Ninguno

H IC card
(Numero ID de tarjeta IC
exclusivo)

0-22 caracteres alfanuméricos
conforme a estandares de tarjeta IC

Caracteres distintos de caracteres
alfanuméricos

| Temporary Password
(Contrasefia temporal)

- Para un nuevo usuario
De 0 a 16 caracteres alfanuméri-
cos (solo caracteres en minuscula)
- Para usuarios existentes
De 1 a 16 caracteres alfanuméri-
cos (solo caracteres en minuscula)

Caracteres distintos de caracteres
alfanuméricos (minuscula)

J Password plain De 0 a 16 caracteres alfanuméricos | Caracteres distintos de caracteres
(Contrasefia real (texto no | (solo caracteres en minuscula) alfanuméricos (minuscula)
cifrado))

K Password encrypted (No modificable) Ninguno
(Contrasefa real (texto
cifrado))

L Group1 (Grup.afil. 1) 1-10 caracteres alfanuméricos T[]+ <>=;,*2\"

M Group2 (Grup.afil. 2) 1-10 caracteres alfanuméricos T[]+ )<>=;,*2\"

N Group3 (Grup.afil. 3) 1-10 caracteres alfanuméricos U]+ <>=;,*2\"

[Regla gestion Imprimir/Copiar (columnas O-X)]
Si restringe determinadas funciones a los usuarios registrados en esta maquina, debe configurar los

siguientes ajustes.

Ejemplo: Cuando selecciona [Contar por separado]

O B Q R S T U \Y W X
1
2 | Full Full Full color Mono- Mono- | Full Full color Full color | Mono- | Mono-color
color color print limit color color |color copy limi- copy limit | color | copy limit
print print print print | copy tation copy
limitation limitation | limit limita-
tion
3|on on 99999 off 99999 | on off 99999 off 99999
4 |on on 100 on 100 on on 100 off 99999

La segunda linea de la tabla anterior corresponde a la columna “Nombre de opcién” en la tabla inferior.

color)

(Limitacion de impresioén a todo

“off”: no restringir

CorI:;m- Nombre de opcion Valor de ajuste Caracteres no disponibles
O Full color print “on”: permitir Ninguno

(Disponibilidad de impresion a | “off”; prohibir

todo color)
P Full color print limitation “on”: restringir Ninguno
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Colum-

Nombre de opcion

Valor de ajuste

Caracteres no disponibles

na

Q Full color print limit 1-5 caracteres Caracteres diferentes de numeros (0
(Limite de recuento de (solo numeros) -9)
impresion a todo color) 1-99999

R Mono-color print limitation “on”: restringir Ninguno
(Limitacién de impresion a un | “off”: no restringir
solo color)

S Mono-color print limit 1-5 caracteres Caracteres diferentes de numeros (0
(Limitacion de recuento de im- | (solo nimeros) -9)
presion a un solo color) 1-99999

T Full color copy “on”: permitir Ninguno
(Disponibilidad de copia a todo | “off”: prohibir
color)

U Full color copy limitation “on”: restringir Ninguno
(Limitacién de copia a todo co- | “off”: no restringir
lor)

Vv Full color copy limit 1-5 caracteres Characters other than numbers
(Limite de recuento de copia a |(solo numeros) (0-9)
todo color) 1-99999

w Mono-color copy limitation “on”: restringir Ninguno
(Limitacion de copia a un solo | “off”: no restringir
color)

X Mono-color copy limit 1-5 caracteres Caracteres diferentes de nimeros (0

(Limitacion de recuento de co-
pia a un solo color)

(solo numeros)
1-99999

-9)

 Es posible que la informacién del usuario no se registre correctamente si introduce valores de ajuste
no validos. Utilice los tipos de caracteres especificados, dentro de los limites de caracteres

indicados.
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Formato de archivo CSV para el registro colectivo de

direcciones de correo y directorio de datos de escaneo

Introduzca la informacion necesaria en el archivo CSV creado desde RISO Console.

[Entrada de direccién de correo]

A B C D
1 Ver. XX.XX.XX (Version de archivo CSV, no modificable)
2 User name Display name Index Mail address
3 J.Smith 11 Smith@example.com
4 C.Carry 9 Carry@example.co.jp
La segunda linea de la tabla anterior corresponde a la columna “Nombre de opcién” en la tabla inferior.
Columna | Nombre de opcion Valor de ajuste Caracteres no disponibles
A User name De 1 a 64 caracteres alfanu- T[]+ <>=;,*2\¢
(Nombre de usuario) méricos
B Display name 1-10 caracteres alfanuméricos |“/[]:+|<>=;,*?\’
(Nombre mostrado del destina-
tario de correo)
C Index 2 caracteres (1-12) Ninguno
(Atributo de encabezado) 1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL
5:MN 6:0P 7:QR 8:STU 9:VW
10:XYZ 11:.~/ 12:0-9
D Mail address De 1 a 256 caracteres alfanu- | “/[]:+|<>=;,* 7\’
(Direccion de correo del desti- | méricos (max. 64 caracteres
natario) para el nombre de usuario (an-
tes del simbolo @))
[Escanear directorio de datos]
A B C D E F
1 | VerXX.XX.XX |,AbcDef012345
(Version de ar- | (Cadena formada por “PASSWORD” convertida a texto cifrado usando “Clave de cifrado
chivo CSV, no determinada por tipo de modelo”, no modificable)
modificable)
2 | User name Display name Index Transfer Proto- | Sv_Server IP/ Sv_Shared fol-
col URL der name
3 RISO FTP 11 1 RISO Server
G H | J
1
2 | Sv_Storage folder Sv_Login name Sv_Login Password_Enc | Sv_Login Password_New
3 |share FTP users qwerty0123456789

)

« Al modificar la contrasena de destino, anétela en la columna nueva/texto no cifrado (columna J). No
edite la opcidn antigual/texto cifrado (columna I).
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La segunda linea de la tabla anterior corresponde a la columna “Nombre de opcién” en la tabla inferior.

Al eliminar la contrasena de destino, borre la antigua/texto cifrado (columna I) y la nueva/texto no

cifrado (columna J).

Columna | Nombre de opcién Valor de ajuste Caracteres no disponibles
A User name De 1 a 64 caracteres alfanu- "I+ <>=; 02\
(Nombre de usuario) meéricos
B Display name 1-10 caracteres alfanuméricos |"/[]:+|<>=;,*?\"'
(Nombre mostrado del destino
de almacenamiento)
C Index 2 caracteres (1-12) Ninguno
(Atributo de encabezado) 1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL
5:MN 6:0P 7:QR 8:STU 9:VW
10:XYZ 11:.~/ 12:0-9
D Transfer Protocol 1 characters (0-2) Ninguno
(Protocolo de transferencia) 0:FTP
1:SMB
2:SMB(UNC)
E Sv_Server IP/URL De 0 a 256 caracteres alfanu- |"[]+|<>=;,*?"'
(Servidor de destino de alma- | méricos
cenamiento)
F Sv_Shared folder name De 0 a 256 caracteres alfanu- |"[]+|<>=;,*?"'
(Nombre de carpeta comparti- | méricos
da)
G Sv_Storage folder De 0 a 256 caracteres alfanu- |"[]1+|<>=;,*?"'
(Directorio de destino de alma- | méricos
cenamiento)
H Sv_Login name De 0 a 256 caracteres alfanu- |"[]+|<>=;,*?"'
(Nombre de inicio de sesion méricos
para destino de almacena-
miento)
| Sv_Login Password_Enc (No modificable) Ninguno
(Contrasefia de inicio de se-
sion para destino de almace-
namiento (antigua/texto cifra-
do))
J Sv_Login Password_New De 0 a 16 caracteres alfanu- "Il <>=;,7?\"
(Contrasefia de inicio de se- méricos
sion para destino de almace-
namiento (nueva/texto no cifra-
do))

L/

+ Si se introducen valores diferentes de los definidos en “Valor de ajuste”, es posible que la

informacion no se registre correctamente. Introduzca la informacion respetando los limites de
caracteres y con los tipos de caracteres especificados.
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Registro de cuenta

El registro de la cuenta es el historial de los trabajos ejecutados por esta impresora. Esto registra
informacion como el estado de finalizacion de cada trabajo, el nombre del propietario y la hora de
procesamiento. La siguiente tabla enumera el contenido de cada elemento en el registro de la cuenta.

Num. Nombre de opcion Detalles
1 Discrimination code Cédigos para distinguir los modelos en el archivo de regis-
(Codigo de modelo) tro de cuentas
Serie ComColor GL: [FA]
Serie ComColor GD: [DA]
Serie ComColor FT: [EA], [EB]
Serie ComColor FW: [CA]
2 Format version The format version of the account record
(Version de formato) (muestra la version como [2 digitos].[2 digitos])
3 Charset El conjunto de caracteres utilizado en el archivo CSV del
(Juego de caracteres) registro de la cuenta
4 MODEL El nombre del modelo
(Nombre del modelo)
5 SERIAL El nUmero de serie que se registra en esta maquina
(Namero de serie)
6 VERSION La version de firmware de esta maquina
(Version de firmware)
7 DATE The date that the account record is acquired or recorded
(Fecha) Para la lista de trabajos actuales: la fecha en que se ad-
quiere el registro de la cuenta
Para el archivo de historial: el mes o fecha en que se regis-
tra el registro de la cuenta
(Se muestra como AAAA/MM/DD)
8 TIME The time when the account record was acquired
(Hora) Para la lista de trabajos actuales: la hora de adquisicion
del registro de la cuenta
Para el archivo de historial: Fijado como “00:00:00”
(Se muestra como hh:mm:ss)
9 PRINTER NAME El “nombre de la impresora” especificado para [Parametros
(Nombre de la impresora) de red]
10 PRINTER IP ADDRESS IPv4 La “direccion IP (IPv4)” de la LANO o puerto predetermina-
(Direccion IP de impresora) do
11 PRINTER IP ADDRESS IPv6 La “direccion IP (IPv6)” de la LANO o puerto predetermina-
(Direccion IP de impresora) do
12 PRINTER IP ADDRESS IPv4_LAN1 La “direccion IP (IPv4)” del puerto LAN1
(Direccion IP de impresora)
13 PRINTER IP ADDRESS IPv6_LAN1 La “direccion IP (IPv6)” del puerto LAN1
(Direccion IP de impresora)
14 Job kind Tipos de trabajo (impresion, copia, escaneado)
(Tipos de trabajo)
15 Job ID Muestra el ID de trabajo como 1 - XXXXXXXXXX
(ID de trabajo)
16 Job name El nombre del trabajo
(Nombre de trabajo) (Se muestra en 255 caracteres)

75

Guia del administrador Serie ComColor GL



76

Num. Nombre de opcion Detalles
17 Owner name El nombre del propietario
(Nombre del propietario) (Se muestra en 64 caracteres)
18 Group1 -3 El nombre del grupo
(Grupo 1 - 3) (Se muestra en 20 caracteres)
19 Start job La fecha y hora de inicio de un trabajo
(Fecha de comienzo del trabajo) (Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
20 End job La fecha y hora de finalizacion de un trabajo
(Fecha de finalizacion del trabajo) (Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
21 Start printing La fecha y hora de comienzo de la impresién
(Fecha de comienzo de la impresion) (Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
22 End printing La fecha y hora de finalizacion de la impresion
(Fecha de finalizacion de la impresion) (Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
23 Start transferring La fecha y hora de comienzo del envio o guardado de un
(Fecha de comienzo de la transferencia) | trabajo
(Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
24 End transferring La fecha y hora de finalizacion del envio o guardado de un
(Fecha de finalizacién de la transferencia) | trabajo
(Mostrado como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
25 Processing time Hora de procesamiento de un trabajo
(Hora de procesamiento)
26 Job status1 El estado de procesamiento de un trabajo
(Estado de trabajo 1) Cuando un trabajo se finaliza correctamente: Done
Cuando un trabajo se si el trabajo se interrumpe vy finaliza:
Suspend
Cuando el trabajo finaliza con errores: Error
27 Job status2 El estado del trabajo que se interrumpe y finaliza
(Estado de trabajo 2) Cuando se apaga la alimentacion: 1
Cuando se elimina el trabajo del panel de operaciones: 2
Cuando se elimina el trabajo de RISO Console: 3
Cuando se produce un error y el trabajo finaliza: nimeros
de error
28 Original size El tamafo original (mostrado como tipo y tamafio original)
(Tamafio original) Para originales de tamafo combinado: Mixed
29 Original pages El numero de paginas en el original
(Numero de paginas del original)
30 Sender name El nombre del ordenador que envi6 los trabajos
(Nombre del remitente) (En 63 caracteres)
31 PC IP address La direccion IP del ordenador que envié los trabajos
(Direccion IP de ordenador) Cuando se conecta el kit PS opcional: En blanco
Si estan configurados varios adaptadores, aparecera la di-
reccion IP del puerto que se establezca como el predeter-
minado.
32 Destination Destino de un trabajo
(Destino) Unidad de estado soélido de la maquina: SSD
Unidad flash USB: USB
Servidor: SMB, FTP
Enviar por correo electronico: Mail
33 Job comment Un comentario que se establece para el trabajo

(Comentario de un trabajo)
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Num. Nombre de opcion Detalles
34 PS RIP Trabajos del kit PS opcional: On
(PS RIP) Trabajos distintos a los del kit PS opcional: Off
35 Print pages El numero de paginas de las imagenes impresas
(Numero de paginas impresas) Al utilizar impresion duplex: 2 paginas por hoja de papel
36 Output volume El numero de copias que imprimir que el usuario establece
(NUumero de copias) Una vez configurado el ajuste del programa, aparece el nu-
mero total de copias en todos los conjuntos de todos los
grupos.
37 Output paper size El tamario de papel de salida (mostrado como tipo y tama-
(Tamafo de papel de salida) fio de papel)
Para originales de tamafio combinado: Mixed
38 Paper type El tipo de papel
(Tipo de papel)
39 Color Los ajustes del modo de color
(Ajustes de color)
40 Duplex printing Los ajustes de impresion duplex
(Impresion duplex)
41 Imposition Los ajustes de imposicion
(Imposicion) Ninguno: Off
Se establece repeticion de imagen: Multi-up(Single-page)
Si se establece combinacion: Multi-up(Multi-page)
Si se establece folleto: Booklet
Si se establece poéster: Poster
42 Collate Los ajustes de ordenacion
(Clasificar)
43 Stapler Los ajustes de las posiciones de las grapas
(Grapadora) Para 1 grapas: 1 posicion
Para 2 grapas: 2 posiciones
44 Punch El niUmeros de orificios perforados
(Perforar) Para perforar 2 orificios: 2 holes
Para perforar 3 orificios: 3 holes
Para perforar 4 orificios: 4 holes
45 Paper fold Tipos de plegados de papel (diptico, triptico, plegado en Z)
(Plegado de papel)
46 Booklet Los ajustes de encuadernacion para folletos
(Encuadernacion de folleto)
47 Add cover Los ajustes para la portada y contraportada
(Afadir cubierta)
48 Offset output Los ajustes de salida offset
(Salida offset)
49 Paper interposal Los ajustes de hoja de separacion
(Hoja de separacion)
50 Resolution La resolucién de una imagen
(Resolucion)
51 Print count El recuento de paginas totales para cada trabajo

(Recuento de impresion)
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NUm.

Nombre de opcion

Detalles

52 Job charge count Informacion del recuento de paginas para cada trabajo
(FCL/FCS/MTL/MTS/MBL/MBS/MCL/ FCL: El nimero de impresiones a color grandes
MCS) FCS: El nUmero de impresiones a color pequefias
MTL: ElI nimero total de impresiones monocolor grandes
MTS: El nUmero de impresiones monocolor pequenas
MBL: El nimero de impresiones monocromaticas grandes
MBS: El nimero de impresiones monocromaticas peque-
fas
MCL: El nUmero de impresiones monocolor grandes
MCS: El numero de impresiones a monocolor pequefias
53 Mixed size original Los ajustes originales de tamafio combinado
(Varios tamafios original)
54 Duplex scanning Los ajustes para escaneado duplex
(Escaneado duplex
55 Scan file format El formato de archivo de los datos escaneados
(Formato de archivo escaneado)
56 Perfect binding volume Informacion relacionada con un trabajo de encuadernacion
(Numero de folletos encuadernados) Si se inserta un nimero de serie en la cubierta: el nUmero
de folletos
Si no se inserta un numero de serie en la cubierta: 1
57 Wrapping Envelope Informacion relacionada con el trabajo de preparacion de
(Numero de correos) correo
Para el trabajo de preparacion de correo: el numero de co-
rreos
Se excluyen correos de muestra del nimero de correos.
58 Sample Printing El nUmero de correos de muestra

(NUumero de correos de muestra)

Para trabajos que no son un trabajo de preparacion de co-
rreo: Off

Para el trabajo de preparacion de correo: el numero de co-
rreos de muestra
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Restriccion de la impresion a todo color y la copia a todo

color usando un servidor de autenticacion externo

Puede restringir el uso de la impresién a todo color y la copia a todo color para cada usuario registrado
usando los valores de los atributos del servidor de autenticacion externo.

Ve

Ejemplo: atributo usado para la restriccion de funciones de usuario: Color_enable
Num. usuario: NO0O002

Valor de atributo de NO0002: 1

@ Realizar (® Obtener
impresion informacion
en color de usuario
Esta
maqui Servidor de <«
quina ]
«— | autenticacion ©)
Registrar
Usuario Administrador
User No. ® Valorar si la impresion /\
N00002 en color esta permitida (. 2
User No. Color_enable
4\
/~ ™ N00001 2
Val_or de Impresion a todo color| Copia a todo color N00002 B
atributo
N00003 2
1 Permitido Permitido R
2 Permitido No permitido °
) L]
3 No permitido Permitido g J
Qtro No permitido No permitido
namero
N\ J
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Ajuste los atributos y los valores de
los atributos en el servidor de
autenticacion externo.

» Ajuste cualquier nombre para el atributo. Utilice
hasta 32 caracteres alfanuméricos para el nombre.
En este caso se utiliza “Color_enable” como

ejemplo.

Los valores de los atributos son numeros que

representan las restricciones funcionales. Es
posible definir un valor de atributo para cada
usuario registrado. Los valores de los atributos y
las restricciones que pueden definirse se indican a

continuacion.

Valor de Impresién a | Copia a todo
atributo todo color color
1 Permitido Permitido
2 Permitido No permitido
3 No permitido Permitido
Otro nume- No permitido No permitido
ro

En la pantalla [Menu Administrador]
de la maquina, seleccione [Control
usua.] - [Servidores autenticacion].

Toque [ON], seleccione [Limite de
usuario] y toque [Editar].

Servidores autenticacién

oF “I

‘Atr'\buto ID de usuario ‘

Limite de usuario |

Atribuir direccién de correo

‘ Cancelar ‘ Aceptar

Limite de usuario

OFF

2

2

Editar

Toque [ON] e introduzca los
atributos para [Atrib. usado
limitacién usuario].

Introduzca los atributos definidos en el paso 1.

Limite de usuario ‘ Cancelar | Aceptar

o

Abril_iscadn limitari

Color_enable ‘

Toque [Aceptar].

Volvera a aparecer la pantalla [Servidores
autenticacion].

6 Toque [Aceptar].

« Esta funcion esta activada cuando
[Permisos de acceso] esta ajustado en
[ON] en el modo de impresién o el modo
de copia.

« Si [Limite de usuario] no aparece,
péngase en contacto con su proveedor o
representante de servicio autorizado.
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